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eCoupe de disque

Faites attention aux tailles des disques. Le diametre du trou
d'adaptation du Disque doit étre correctement adapté a la bride
de serrage. N'utilisez pas de parties de réduction et I'adaptateur.
Faites attention, que la fleche de direction de rotation du disque
et la fleche de direction de rotation de I'outil correspondent (la
fleche a la partie d"arriére de I'outil). Placer la bride de noix et de
renforcer par une clé. Avant d'exploitation, vérifier la roue si elle
est adaptée correct et tourne facilement.

eInstaler le disque polissoir

Enlevez la garde et prendre la sécurité de la main. Mettre la bride
de serrage et le disque de tige. Mettre I'écrou de la bride et
renforcer par une clé spéciale.

*Roue polissoir a aiguiser
Enlever la garde et prendre la sécurité de la main. Avant
I'instalation de la roue polissoir a aiguiser, mettre deux disques.

eBrosse de tasse a fil / Brosse de disque

Enlever la garde et prendre la sécurité de la main. Tourner la
roue polissoir, connectant la fermement a bride de serrage et
renforcer par une clé spéciale.

eGarde bride

Pour I'exploitation de la garde bride, utiliser des gardes spéciaux
de sécurité. En cas de nécessité il faut déplacer la garde bride.
Avec cela mettre la garde bride de sécurité. Mettre I'écrou de la
bride et renforcer par une clé spéciale.

DISQUE DE RECTIFICATION DISPONIBLE

Toutes les roues polissoires, qui sont mentionnées dans ce
manuel peuvent étre utilisées. L'utilisation de la vitesse de
rotation de Roue (tr/min) doivent correspondre a des valeurs
définies. Préter I'attention aux valeurs de vitesse de rotation sur
la roue polissoire

FONCTIONNEMENT

Toujours utiliser la tension correcte de branchement.

La tension de la source de branchement doit étre en accord avec
la valeur indiquée sur la plague de la machine. Les Machines
désignées pour 230V peuvent aussi étre exploitées avec 220V.
Pour allumer la machine, appuyer le commutateur
“marche/arrét”, sans appuyer sur “Marche”.

Pour éteindre la machine, retirer le commutateur
“Marche/Arrét”

Régime continuel

Pour passer la machine en régime continuel, appuyez le
commutateur “marche/arrét”, et appuyez simultanément le
bouton de verrouillage et puis sorter le commutateur
“marche/arrét”

Pour désactiver le régime continuel, appuyersur le commutateur
“marche/arrét” a nouveau.

MODE D'EMPLOI

eRectification

Pour les meilleurs résultats de rectification a gros, tenez la Roue
rectifiante a un angle d'entre 30 ° et 40 ° a la surface de
transformation. Pendant le coupe, I'outil doit marcher par des
mouvements stables.

Ne pas utiliser de disques de coupe pour la rectification de
travail.

eDécoupe
Ne pas peser et vibrer I'outil. Fonctionner correctement par la
presse sur la surface de transformation. Pendant la découpe,

I'outil doit fonctionner par de rotation inverse. Sinon, il y a le
danger de perdre le contréle.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

Avant tout travail sur la machine elle-méme, tirer la fiche de la
prise de courant. Changement des brosses carboniques. Vérifier
les brosses carboniques régulierement. Les brosses carboniques
doivent étre modifiées, par des paires. Pour la sécurité et le bon
fonctionnement, toujours garder la machine et la ventilation des
créneaux propres. Si a la machine arrive un échec malgré le soin
apporté a la fabrication et les essais, la réparation devrait étre
effectué par un agent de services aprés-vente autorisé pour les
outils électriques RODEX.
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TURKCE

TEKNIiK VERILER

RDX1231 (X123)

VOLTAJ : 230V-50HZ
GiRis GUCU : 2000W

HIZ : 6500r/min
TASLAMA DiSK CAPI : 230MM
RDX1290 (X129)

VOLTAJ : 230V-50HZ
GiRis GUCU : 2400W

HIZ : 6500r/min
TASLAMA DiSK CAPI : 230MM

CiHAZIN UNITELERI

. KORUYUCU KAPAK

. KORUYUCU KAPAK SIKISTIRMA KOLU

. ACMA / KAPAMA SALTERI

. ILAVE SAP TESPIT YUVASI

. KESME TASI SIKISTIRMA FLANSI

. MIL KILITLEME BUTONU

. HAVALANDIRMA DELIKLERI

NOT: BU URUN AMATOR AMACLI KULLANIMLAR iCiN
UYGUNDUR.

KULLANIM ALANI VE OMRU

RODEX taslama makinalar, mermer ve metal
malzemelerin su kullaniimaksizin kesilmesi, kazinmasi ve
fircalanmasi igin 6ngorialmustdr.

Gumriik ve Ticaret Bakanlhigi tebligince kullanim 6mri 5
yildir.

Noouhbh wWwN R

GUVENLIK TEDBIRLERI

Elektrik carpmasi, yaralanma ve yangin risklerinden
korunmak icin asagidaki bilgilere dikkat edin.

Mevcut sebeke voltajinin alet tip levhasi tizerindeki
bilgilerle ayni olup olmadigini kontrol edin.

Elektrikli aleti ve elektrikli baglantilarinin hasarh olup
olmadigini kontrol edin.

Kabloyu yalnizca motor kapaliyken prize takin.

Aletleri daima islenecek malzeme ile irtibata gegmeden
once galistirin.

Elektrik garpmasina karsi kendinizi koruyun. Metal boru,
radyator elektrikli ocak, buzdolabi vb. gibi topraklanmis
aletlere dokunmaktan kaginin.

Asin sicaklik farki elektrik ileten pargalar lzerinde su
damlaciklarinin olusmasina yol acgar. Aleti calistirmadan
once aletin calisilacak yerdeki ortam sicakligina gelmesini
bekleyin.

Makineleri, aletleri ve tavsiye edilen aksesuar parcalari
kullanim kilavuzundaki yonetmeliklere gore ve yalnizca
kullanim amacina uygun alanlarda kullanin.

Uzerinde calisilacak parcayr sabitleyin.  Parcalari
sabitlemek i¢in sikma tertibatlari veya mengene kullanin.
Calisma esnasinda hareketli parcalara takilabilen taki
takmayin ve bol elbise giymeyin. Uzun saglarinizi baglayin

veya saclari saran ag takin. Kaymayan ayakkabi giyin ve
eldiven takin.

Kiymikh, talash ve tozlu ¢alismalar ile bag st
¢alismalarda daima koruyucu gozlik takin, gerektiginde
maske takin.

Asiri guraltali calismalarda kulaklik takin.

Taban, merdiven ve iskele lizerinde galisirken saglam
durmaya galisin.

Elektrikli aletleri nem ve yagmura karsi koruyun. Kesinlikle
suyun igine sokmayin.

Acik havada caligirken yalnizca bu sartlarda ¢alismaya izin
verilmis alet ve uzatma kablolarini kullanin.

Aletleri patlama tehlikesi bulunan yerlerde calistirmayin.
Aletin Uglinci kisilere verilmesinde bu kullanim kilavuzu
da verilecektir.

Tamir galismalari yalnizca kalifiye kisiler tarafindan ve
orijinal pargalar kullanilarak yapilacaktir.

UYARI: Alkol, ilag ve uyusturucu maddeler ile hastalik,
atesli haller ve yorgunluk reaksiyon kabiliyetinizi
etkileyebilir. Bu durumlarda elektrikli aletleri kullanmayin.
Elektrikli aletleri cocuklardan uzak tutun.

Elektrikli aletleri orijinal ambalajlari icinde ve gocuklarin
erisemeyecegi yerlerde saklayin.

Aleti  kullanmadiginizda, mola verdiginizde, ayar
calismalarinda, aksesuar degistirmede ve bakim
¢alismalarinda daima kablo fisini prizden gikarin.

Elektrikli aletleri kesinlikle kablosundan tutarak tasimayin.
Fisi prizden cikarirken kesinlikle kablosunu asilarak
kablosunu ¢ikarmayin. Motorlari yik altinda durdurmayin.
Calisma alaninizi diizenli tutun.

Calisirken anormal viicut hareketlerinden kaginin.
Makinenin istenmeden devreye sokulmasini veya yol
almasini 6nleyin

Takim anahtarlarini ve ayar yardimci aletlerini takili
birakmayin.

KORUYUCU DONANIMIN TAKILMASI

Aletin kendinde bir calisma yapmadan 6nce sebeke fisini
prizden g¢ekin. Kazima ve kesme diskleri ile galisirken
koruyucu kapak mutlaka takili olmahdir.

Kiskag vidali koruyucu kapak

Koruyucu kapaktaki kodlama ucu, sadece alete uygun bir
koruyucu kapagin takilmasini glivenceye alir. Gerekiyorsa
kiskag vidayi gevsetin.

Koruyucu kapagin kodlama ucunu, alet basi Gzerindeki mil
boynunun kodlama oluguna vyerlestirin ve gerekli
pozisyona ( c¢alisma pozisyonuna ) cevirin. Koruyucu
kapagin kapah tarafi daima kullanici tarafina bakmalidir.
Kiskag vidayi sikin.

Hizh kilitlemeli koruyucu kapak

Koruyucu kapak mil boynu c¢apina gore o©nceden
ayarlanmistir. Bu nedenle ayar vidasini gevsetmeyin veya
stkmayin. Germe kolunu agin. Koruyucu kapagi yukarida
anlatildigi gibi mil boynuna yerlestirin ve hizli germe
kolunu kapatin.

FRANCAIS - FRANCE

POLISSOIR ANGULAIRE
MODE D'EMPLOI

CARACTERISTIQUES RDX1231 (X123)

TENSION : 230V-50HZ
CAPACITE : 2000W
VITESSE : 6500TR/MIN
DIAMETRE DU DISQUE DE  : 230MM
MEULAGE

CARACTERISTIQUES RDX1290 (X129)

TENSION : 230V-50HZ
CAPACITE : 2400W
VITESSE : 6500TR/MIN
DIAMETRE DU DISQUE DE  : 230MM
MEULAGE

LES UNITES D'OUTIL ELECTRIQUE

1. RAINTURE DE VENTILATION

2. BOUTON DE SERRURE DE TIGE

3. GARDE

4. COMMUTATEUR "MARCHE/ARRET"
5. MANCHE LATERALE

6. BRIDE DE SERRAGE

REMARQUE: CE PRODUIT EST DISPONIBLE POUR L'UTILISATION
DES AMATEURS.

DOMAINES D'UTILISATION

Votre Polissoir angulaire 'RODEX' a été congu pour la découpe,
le rectifiant et le brossage de marbre et de métal comme piéces
sécher

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Lire toutes les instructions. L'in puissance a suivre toutes les
instructions ci-dessous peut entrainer un choc électrique, un
incendie et/ou des blessures graves.

eLa tension de la source d'alimentation doit correspondre a la
valeur indiquée sur la plaque de la machine.

*Avant |'utilisation de I'outil, vérifier I'outil et ses connexions de
branchement s'il n"y a pas de damagement.

*Ne pas brancher la fiche dans la prise de courant, lorsque le
commutateur est branché.

«Evitez le contact avec la terre ou la terre des surfaces telles que
tuyaux, radiateurs, grilles et réfrigérateurs. Il y a un risque de
choc électrique, si votre outil est mis a la terre.

s Les différences extrémes de la température, des gouttelettes
d'eau causent sur les conducteurs d'électricité des organes.
Avant de brancher I'outil, assurez-vous que la température de
I'outil est la méme, que la température ordinaire.

« Utilisez I'outil électrique, les accessoires et les bits d'outil etc.,
conformément a ces instructions et a la fagon fortement prévue
pour les particuliers de I'outil électrique, en tenant compte les
conditions de travail et le travail a effectuer. L'utilisation de
I'outil électrique pour des opérations différentes a celles qui sont
inscrites, pourrait conduire a une situation dangereuse.
*Mettez les pieces pour le travail, utiliser des équipements de
serrage ou de presse.

eHabillez-vous correctement. Ne pas porter des vétements
libres ou de bijoux. Gardez vos cheveux, les vétements et les
gants loin des pieces mobiles. En lachant les vétements, les

bijoux ou les cheveux longs, ils peuvent étre pris dans les pieces
mobiles.

« Utiliser I'équipement de sécurité. Toujours porter des lunettes
de protection. Equipements de sécurité tels que masque anti-
poussiére, des chaussures de sécurité non-glissantes, casque de
sécurité, de protection de |'ouie.

*En travaillant avec la machine, tener-le fermement avec deux
mains et pré voyer une position sdre.

*Ne pas exposer les outils électriques a la pluie ou a des
conditions humides. L'eau entrée a un outil électrique augmente
le risque de choc électrique.

eLorsque vous utilisez un outil électrique en plein air, utilisez un
prolongateur électrique approprié pour I'utilisation extérieure.
Usage d'un cordon pour I'utilisation extérieure réduit le risque
de choc électrique.

*Ne pas fonctionner les outils électriques dans les atmosphéres
explosives, comme en présence de liquides inflammables, de gaz
ou de poussiere. Pendant le travail des outils électriques se tirent
des étincelles, qui peuvent enflammer la poussiere ou les
vapeurs.

«En cas, ol on donne I'outil électrique aux autres personnes, on
doit donner ce mode d'emploi avec I'outil électrique.

e Pour la réparation de votre outil, demander a une personne
qualifiée de réparation, qui utilise uniquement des pieces
identiques. Cela assurera que la sécurité de |'outil électrique est
maintenue.

ATTENTION: Soyez attentif et utilisez I'outil électrique en bon
sens. Ne pas utiliser un outil électrique pendant que vous étes
fatigué ou sous l'influence de drogues, d'alcool ou de
médicaments. Un moment d'inattention, alors que I'exploitation
d'outils peut entrainer des blessures graves.

eGardez les outils hors de portée des enfants

eGardez les piéces de rechange hors de la portée des enfants et
ne permettez personnes exploiter les outils électriques, qui ne
connaissent pas cet outil électrique ou les présentes
instructions.

eDébranchez la fiche de la source d'alimentation avant la
fabrication de n'importe quels rajustements, changement
d'accessoires, ou le stockage d'outils électriques. De telles
mesures de sécurité préventives réduisent le risque des
accidents.

*N'utiliser jamais la corde pour le transport, le tirage ou la
déconnexion d™'outil électrique.

*Ne pas éteindre I'outil quand il est sur la charge.

eGardez le secteur de travail propre et bien éclairé. Des secteurs
encombrés et sombres invitent des accidents.

«Evitez le déplacement de corps anormal, en exploitant les
outils.

«Evitez le départ accidentel. Assurer, qu'avant le branchement,
le sélecteur est en position arrét. Si I'outil est branché a la source
d'alimentation, ne portez pas le doigt sur le commutateur de
branchement, si non, ¢a invitera des accidents.

eEnléver n'importe quelle clef de réglage ou entorse avant le
tournage de I'outil électrique. Une clé ou une clé a gauche ci-
joint a une partie rotative de I'outil électrique peut causer des
blessures.

REMPLACEMENT DE LA ROUE POLISSOIRE

Avant tout travail sur la machine elle-méme, débrancher la.
Utiliser uniquement des roues a vitesse min, et plus que permis
a vide. Les roues de pongage et de coupage se réchauffent
beaucoup au cours d'exploitation. Nettoyer la meule avant le
montage. Changez la roue simplement par la serrure de tige:
Appuyer sur la serrure de tige et fixer le roue polissoire en place.
Appuyer sur la serrure de tige, lorsque le moteur et le tige
polissoir ne marchent pas.
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Skinite stitnik i podesite sigurnosni dio za ruku. Steznu prirubnicu
i plocu postavite na vreteno.

Postavite vijcanu maticu prirubnice i zategnite je specijalnim
mati¢nim kljuc¢em.

eGumena brusna ploca

Skinite stitnik i podesite sigurnosni dio za ruku. Prije namjestanja
gumenog diska za fino brusenje, postavite 2x diska.

eLoncasta Eetka / plocasta éetka

Skinite Stitnik i podesite sigurnosni dio za ruku. Navrnite brusnu
plocu za steznu prirubnicu i zategnite je specijalnim mati¢nim
klju¢em.

eBrusni tanjur

Za rad sa brusnim tanjurom koristite specijalni sigurnosni stitnik.
Brusni tanjur se mora ukloniti u skladu sa radnim zahtjevima.
Podesite sigurnosni Stitnik prema tim zahtjevima.Postavite
vijcanu maticu prirubnice i zategnite je specijalnim mati¢nim
kljucem.

UPOTREBLIJIVE BRUSNE PLOCE

Mogu se koristiti sve brusne plo¢e pomenute u ovom prirucniku.
KoriStenje brzine okretanja (broj okretaja u minuti) brusne ploce
mora odgovarati specificiranim vrijednostima. Obratite paznju
na vrijednosti brzine okretaja na brusnoj ploci.

RUKOVANIJE

Uvijek koristite propisano napajanje elektricnom energijom.
Jadina izvora napajanja mora biti uskladena sa vrijednostima
navedenim na plocici s nazivom uredaja. Uredaji namijenjeni za
napajanje od 230V mogu raditi i na 220V. Za ukljucivanje uredaja
gurnite prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje, ali ga nemojte
pritiskati.Za iskljuCivanje uredaja, gurnite natrag prekida¢ za
ukljucivanje/iskljuéivanje.

ReZim neprekidnog rada

Za uklju¢ivanje uredaja u reZim neprekidnog rada, drZite
prekida¢ za ukljucivanje i isklju¢ivanje pritisnuto do kraja, a
istovremeno pritisnite tipku za zaklju¢avanje, nakon cega cete
otpustiti prekida¢ za ukljuéivanje/isklju¢ivanje.Za iskljudivanje
rezima neprekidnog rada, ponovo pritisnite prekida¢ za
ukljucivanje/iskljucivanje.

PRIRUCNIK ZA RAD

*Brusenje

Za najbolje rezultate grubog brusenja drzite brusnu ploc¢u pod
uglom od 30° i 40° nad povrSinom predmeta obrade i
ravnomjernim pokretima pomjerajte je naprijed-nazad preko
predmeta obrade. Nemojte koristiti rezne diskove za radove
brusenja.

Rezanje

Nemojte pritiskati i vibrirati alatom. Rukujte sa prikladnom
snagom pritiskanja na predmet obrade. Za vrijeme rezanja, alat
mora raditi tako Sto se ploca kreée u obrnutom smjeru. U
drugom slucaju postoji opasnost od gubitka kontrole.

ODRZAVANIE | CISCENJE
Prije bilo kakvog rada na samom alatu, izvucite mrezni utikac.

Zamjena grafitnih cetkica

Redovno provjeravajte grafitne Cetkice. Grafitne Cetkice se
moraju mijenjati u paru.

Za siguran i ispravan rad uredaj i otvore za strujanje zraka uvijek
drzite Cistima.

Ako se desi da uredaj zataji usprkos fabrickoj kontroli i testiranju,
popravka se treba izvrsiti kod ovlastenog lica za korisnicke usluge
za RODEX elektri¢ne alate.
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ilave sap

Aletle  calisirken daima ilave sapl takin.
ilave sapi calisma ydntemine bagh olarak alet basina
vidalayin.

El koruma kapagi

Lastik taglama tablasi veya ¢anak firga / disk firga/yelpaze
taslama diski ile calisilirken el koruma pargasinin
(aksesuar) takilmasi zorunludur. El koruma kapagi, ilave
sap yardimi ile tespit edilir.

TASLAMA UCLARININ TAKILMASI

Aletin kendinde bir ¢alisma yapmadan 6nce sebeke fisini
prizden gekin.

Sadece, miisaade edilen devir sayilari en azindan aletin
bostaki devir sayisi kadar olan taslama disklerini kullanin.
Kazima / kesme diskleri ¢alisma sirasinda ¢ok isinir;
sogumadan tutmayin.

Takacaginiz pargalari temizleyin. Taslama uglarini takmak
icin taglama milini kilittleme mandali ile tespit edin.

Mil stop diigmesini (6) sadece mil dururken kullanin.
Kazima Diski / Kesme Diski

Taslama disklerinin boyutlarina dikkat edin. Diskin takma
deliginin capi baglama flansina(5) hi¢ bosluk birakmayacak
bicimde uymalidir. Rediiksiyon parcalari veya adaptor
kullanmayin. Kesme diski kullanirken, disk Gzerindeki
donme yonu oku ile aletin donme yonl okunun ( dénme
yoni oku aletin basinda) birbirini tutmasina dikkat edin.
Germe somununu takin iki agizl anahtarla sikin.

Aleti calistirmadan 6nce, ucun dogru olarak takilip
takilmadigini ve rahatga doniip donmedigini kontrol
edin.

Flap Zimpara Diski

Koruyucu kapagi ¢ikarin ve el koruma kapagini takin. Ozel
baglama flagini ve yelpaze taslama ucunu mil boynuna
yerlestirin. Germe somunu takin ve anahtarla sikin.

Lastik Taglama Tablasi

Koruyucu kapagi cikarin ve el koruma kapagini 1takin.
Lastik zimpara tablasi monte edilmeden 6nce, besleme
disklerini (2x) taslama miline yerlestirin.

Canak Firga /Disk Firca

Koruyucu kapagi cikarin ve el koruma pargasini takin.
Taglama ucunu taslama miline, mil disi sonundaki taglama
mili flangina dayanacak dlgtide vidalayin. Anahtar ile sikin.
Taslama g¢anagi

Taslama c¢anaklar ile ¢alisilirken 6zel koruyucu kapak
kullaniimalidir.

Taslama ¢anagl, koruyucu kapaktan, sadece yapilan is icin
mutlaka gerekli olan 6lg¢lide ¢ikmahdir. Koruyucu kapagi
bu 6lgliye gore ayarlayin.

Germe somununu takin ve uygun boyunlu, anahtarla sikin.

MUSAADE EDILEN TASLAMA DiSKLERI

Bu kullanim kilavuzunda anilan bitin taslama uglar
kullanilabilir.

Kullanilan taglama ucunun misaade edilen devir sayisi
(d/dk) veya gevre hizi (m/sn) en az tabloda belirtilen
degerlere uymalidir. Bu nedenle taslama uglarinin etiketi
Uzerinde bulunan misaade edilen devir sayisi /cevre hizi
degerlerine dikkat edin.

CALISTIRMA

Sebeke gerilimine dikkat edin: Akim besleme kaynaginin
gerilimi, aletin tip etiketindeki verilere uymalidir.

Gegici anahtarlama: Agma / Kapama salterine basin ve
birakin.

Siirekli galistirma

Calistirma: Agcma / Kapama salterini basin ve basil
vaziyette sabitleme diigmesi ile sabit hale getirin.
Kapama: Agma/ Kapama salterini basin ve birakin.

CALISIRKEN DiKKAT EDILECEK HUSUSLAR

Kazima: 30-40 derecelik acilarla caligildiginda, en iyi
kazima performansi saglanir. Aleti uygun bir kuvvetle
bastirarak, ileri geri hareket ettirin. Bu sekilde is pargasi
¢ok 1sinmaz, rengini degistirmez ve ylzeyde gizikler
olusmaz.

Kesme disklerini higcbir zaman kazima islerinde
kullanmayin.

Flap zimpara tablasi

Yelpaze taslama tablasi (aksesuar) ile, disbiikey yiizeyler
ve profillerde (kontiir taslama) islenebilir.

Yelpaze taslama tablalarinin kullanim sireleri taslama
yapraklarina oranla olduk¢a uzun olup glirilti seviyeleri
ve taslama sicakliklari da dusiiktar.

Kesme

Kesme islemi sirasinda alete bastirmayin, keselendirme ve
titresim yapmayin. islenen malzemeye uygun bir batirma
kuvveti ile galisin. Kesme isleminin yoni énemlidir. Alet
daima ters donisle ¢alismalidir; bu nedenle aleti baska bir
yonde calistirmayin. Aksi takdirde aletin kesme yerinden
kontrolsiiz ¢ikmasi tehlikesi vardir. Profil ve dort kdse
borulari keserken, aleti en kiigik kesite yerlestirilmesinde
yarar vardir.

BAKIM VE TEMIZLIK

Aleti Uzerinde bir calisma yapmadan once fisini mutlaka
prizden gekin.

Komiir firgalarinin degistirilmesi

Kémur firgalarini dizenli bir sekilde kontrol edin. Komir
fircalarini daima ¢ift olarak degistirilmelidir. lyi ve giivenli
¢alisabilmek icin aleti ve havalandirma araliklarini daima temiz
tutun. Titiz Uretim ve test yontemlerine ragmen alet ariza
yapacak olursa, onarim, “RODEX” elektrikli el aletleri igin yetkili
bir servise yaptiriimalidir.
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ANGLE GRINDER
TECNICAL DATA

RDX1231 (X123)

VOLTAGE : 230V-50HZ
INPUT POWER : 2000W
SPEED : 6500r/min
GRINDING DISC DIAMETER : 230MM
RDX1290 (X129)

VOLTAGE : 230V-50HZ
INPUT POWER : 2400W
SPEED : 6500r/min
GRINDING DISC DIAMETER : 230MM

POWER TOOL'’S UNITS

. GUARD

. GUARD COMPRESSING HANDLE
. ON/OFF SWITCH

. SIDE HANDLE SOCKET

. CLAMPING FLANGE

. SPINDLE LOCK BUTTON

. VENTILATING SLOTS

NOoO b, WwWwN R

NOTE: THIS PRODUCT IS AVAILABLE FOR AMATOUR
USING.

USING AREAS

Your ‘RODEX’ angle grinders has been designed for
cutting, grinding and brushing marble and metal
workpieces as dry.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read all instructions failure to follow all instructions listed
below may result in electric shock, fire and/or serious
injury. The voltage of the power source must agree with
the value given on the nameplate of the machine.

e Before using the tool, check the tool and it's power
connections if there is any damagement.

¢ Don’t connect the plug to power source when switch is
on.

¢ Avoid body contact with earthed or grounded surfaces
such as pipes, radiators, ranges and refrigerators. There is
an increased risk of electric shock if your body is earthed
or grounded.

e Extreme temperature differences cause water droplets
on power conducting parts. Before switch on the tool,
wait tool to get same temperature working room
temperature.

e Use the power tool, accessories and tool bits etc. in
accordance with these instructions and in the manner
intended forthe particular type of power tool, taking into
acccount the work conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for operations different
from intended could result in a hazardous situation.

e Fit workpieces and for fitting the workpieces, use
clamping equipments or vice.

e Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery.
Keep your hair, clothing and gloves away from moving
parts. Loosing clothes, jewellery or long hair can be caught
in moving parts.

e Use safety equipment. Always wear eye protection.
Safety equipment such as dust mask, non-skid safety
shoes, hard hat, or hearing protection used for
appropriate.

¢ When working with the machine, hold it firmly with both
hands and provide for a secure stance.

e Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.

e When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord
suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.
¢ Do not operate power tools in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

e When power tool is given to other people, this
instruction manual must be given with power tool.

e Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This will
ensure that the safety of the power tool is maintained.

WARNING: Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool. Do not use
a power tool while you are tired or under the influence
of drugs, alcohol or medication. A moment of inattention
while operating power tools may result in serious
personal injury.

¢ Keep the tools out of reach of children.

¢ Store idle power tools out of the reach of children and
do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool.

e Disconnect the plug from the power source before
making any adjustments, changing accessories, or storing
power tools. Such preventative safety measures reduce
the risk of starting the power tools accidentally. Never use
the cord for carrying, pulling or unplugging the power tool.
Don’t switch off the tool when it is on load. Keep work
area clean and well lit. Cluttered and dark areas invite
accidents. Avoid the anormal body moving, when
operating the tools. Avoid accidental starting. Ensure the
switch is in the off position before plugging in. Carry
power tools with your finger on the switch or plugging in
power tools that have the switch on invites accidents.
Remove any adjusting key or wrench before turning the
power tool on. A wrench or a key left attached to a
rotating part of the power tool may result in personal
injury.

REPLACING THE GRINDING WHEEL
Before any work on the machine itself, pull the mains plug.
Use only wheels to min speed is as much as permitted no-

BOSANSKI - BOSNIAN

UGAONA BRUSILICA
UPUTE ZA KORISTENJE

TEHNICKI PODACI (X123) RDX1231

NAPAJANIJE : 230V-50Hz
PRIKLJUCNA SNAGA : 2000W
BRZINA : 6500 okretaja/min

PROMJER BRUSNE PLOCE  :230mm

TEHNICKI PODACI (X129) RDX1290

NAPAJANIJE : 230V-50Hz
PRIKLJUCNA SNAGA 1 2400W
BRZINA : 6500 okretaja/min

PROMJER BRUSNE PLOCE  :230mm

DIJELOVI ELEKTRICNOG UREDAJA

1. OTVORI ZA STRUJANJE ZRAKA

2. TIPKA ZA ZAKLJUCAVANJE VRETENA

3. STITNIK

4. PREKIDAC ZA UKLJUCIVANIJE/ISKLJUCIVANJE
5. BOCNA RUCKA

6. STEZNA PRIRUBNICA

NAPOMENA: OVAJ PROIZVOD JE NAMIJENJEN ISKLIUCIVO ZA
AMATERSKO KORISTENJE.

PODRUCIJA KORISTENJA
Vasa ‘RODEX’ ugaona brusilica je namijenjena za suho rezanje,
brusenje i cetkanje kamenih i metalnih materijala.

UPUTE ZA SIGURAN RAD

Procitajte sve upute. Nepridrzavanje navedenih uputa moze
dovesti do elektri¢nog udara, pozara i/ili ozbiljnih ozljeda.
eJacina napajanja mora biti uskladena sa vrijednostima
navedenim na plocici s nazivom uredaja.

*Prije koristenja alata provjerite da li na alatu i mreZnim
kablovima postoje bilo kakva ostecenja.

eNemojte spajati mrezni utika¢ na izvor napajanja kad je
prekidac za ukljucivanje na poziciji za uklju¢eno.

slzbjegavajte tjelesni kontakt sa uzemljenim povrSinama, npr.
cijevima, radijatorima, Sporetima i friziderima. Ako je tijelo
uzemljeno, postoji povecani rizik od elektricnog udara.
eEkstremne temperaturne razlike stvaraju vodene kapljice na
dijelovima koji provode elektri¢nu struju. Prije ukljuéivanja alata
sacekajte da se temperatura alata uskladi sa temperaturom
radne prostorije.

eKoristite elektri¢ni uredaj, pribor i dijelove pribora u skladu s
ovim uputama i na nacin prikladan namjeni ovog elektri¢cnog
uredaja, vodeci racuna o radnim uslovima i poslu koji se obavlja.
KoriStenje ovog elektricnog uredaja za operacije za koje nije
namijenjen moZe rezultirati rizicnim stanjima.

eNamjestite predmete za obradu, a za njihovo namjestanje
koristite opremu za stezanje ili Skrip.

*Propisno se obucite. Nemojte nositi Siroku odjecu ili nakit.
Kosu, odje¢u i rukavice drZite podalje od pokretnih dijelova.
Siroka odjeca, nakit ili duga kosa mogu biti zahvaéeni u pokretne
dijelove.

eKoristite sigurnosnu opremu. Uvijek nosite zasStitu za odi.
Sigurnosna oprema, kao $to su maska za prasinu, cipele koje se
ne klizu, Sljem i zastita za sluh se trebaju koristiti po potrebi.
ePrilikom rada sa uredajem, Cvrsto ga drzite sa obje ruke i
obezbjedite mu siguran polozaj.

eElektri¢ni uredaj nemojte izlagati kisi ili vlaznim uslovima.
Ukoliko voda dospije u elektri¢ni uredaj, povecava se rizik od
strujnog udara.

«Prilikom rada sa elektri¢nim uredajem na otvorenom, koristite
produzni kabl za vanjsku upotrebu. Koristenje odgovarajuceg
kabla za vanjsku upotrebu smanjuje rizik od elektri¢cnog udara.
eNemojte raditi s elektricnim uredajem u eksplozivnim
okruZenjima kao Sto su zapaljive tecnosti, plinovi ili prasina.
Elektri¢ni uredaji stvaraju iskre koje mogu zapaliti praSinu ili
dimove.

eKad se ovaj elektricni uredaj preda nekome drugome na
koristenje, sa elektricnim uredajem se mora dati i ova uputa za
koristenje.

Elektri¢ni uredaj morate dati ovlastenoj osobi za popravke koja
Ce koristiti samo identi¢ne dijelove za zamjenu. To ¢e osigurati
da se ocuva sigurnost koristenja elektricnog uredaja.
UPOZORENIJE: Budite na oprezu, vodite racuna o tome Sta radite
i koristite zdravo rasudivanje prilikom rada sa elektricnim
uredajem. Nemojte koristiti elektri¢ni uredaj kad ste umorni ili
pod dejstvom opijata, alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje za
vrijeme rada sa elektri¢nim uredajem mozZe rezultiratiozbiljnom
ozljedom.

e Alat Cuvajte van dosega djece.

«Elektri¢ni alat koji se ne koristi pohranite van dosega djece i ne
dozvoljavajte osobama, koje nisu upoznate s ovim alatom i
uputama za njegovo koristenje, da s njim rukuju. njim.
eIskopcajte mrezni utikacC iz izvora napajanje prije nego Sto
obavite bilo kakva podesavanja, zamjenu pribora ili pohranite
alat. Ovakve preventivne sigurnosne mjere umanjuju rizik od
slu¢ajnog ukljucivanja elektricnog uredaja.

*Nikada ne koristite kabl za nosenje, vucu ili izvlacenje mreznog
utikaca iz elektricnog uredaja.

*Nemojte iskljucivati alat kad je u pogonu.

*Mjesto rada odrzavajte Cistim i dobro osvijetljenim. Neuredna i
mracna mjesta jednostavno prizivaju nezgode.

elzbjegavajte neprirodne pokrete tijela prilikom rukovanja s
alatom.

«|zbjegavajte slu¢ajno pokretanje alata. Osigurajte da je prekidac
na poziciji za isklju¢en rad prije ukopcavanja utikac¢a. Ako kod
nosenja uredaja imate prst na prekidacu ili na napajanje
priklju¢ujete alat kad je njegov prekida¢ na poziciji za uklju¢en
rad, rizikujete nezgodu.

*Uklonite alate za podesavanje ili kljueve za zavrtnje prije
ukljucivanja elektricnog uredaja. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
dijelu uredaja koji se okreée, mogu dovesti do ozljede.

ZAMJENA BRUSNE PLOCE

Prije bilo kakvog rada na samom alatu, izvucite mrezni utikac.
Koristite samo ploCe za minimalnu brzinu, kao Sto je ona
dozvoljena za brzinu bez opterecenja. Ploce za fino brusenje i
rezanje se veoma zagrijavaju za vrijeme rada. Ocistite brusnu
plocu prije njenog smjestanja. Jednostavna zamjena ploce sa
tipkom za zakljucavanje vretena: pritisnite tipku za zaklju¢avanje
vretena i omogucite brusnoj ploci da nalegne na mjesto. Tipku za
zaklju¢avanje vretena pritiskujte samo kad su motor i brusno
vreteno nepokretni.

*Rezne ploce

Povedite racuna o velicinama reznih plo¢a. Promjer otvora za
umjestanje ploce mora biti pravilno podesen prema steznoj
prirubnici. Nemojte koristiti redukcijske komade i adaptere.
Pobrinite se pravilno uskladiti strelice za smjer okretanja ploce i
smjer okretanja alata (strelica za smjer okretanja je na vrhu
alata). Postavite vijéanu maticu prirubnice i zategnite je
specijalnim mati¢nim klju¢em. Prije stavljanja u rad, provjerite da
li je ploca pravilno namjestena i da li se nesmetano okrece.
eBrusne ploce sa zaklopkom
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load speed. Sanding and cutting wheels are warming
much during operating. Clean the grinding Wheel before
fitting. Simple Wheel change by spindle lock: Pres the
spindle lock and allow the grinding Wheel to latch in place.
Only ever press the spindle lock when the motor and
grinding spindle are at a standstill.

e Cutting Disc

Take care grinding discs sizes. Disc’s fitting hole’s diameter
must be properly fitted to clamping flange. Don’t use
reduction parts and adapter. Take care matching of disc’s
rotating direction arrow and tool’s rotating direction
arrow(rotating direction arrow is on head of tool).Put the
flange nut and tighten by special spanner.

Before operating, check the wheel if it is fitted correct
and rotating easily.

¢ Flap Sanding Disc

Take out the guard and fit hand security part. Put the
clamping flange and disc to spindle. Put the flange nut and
tighten by special spanner.

* Rubber Sanding Wheel

Take out the guard and fit hand security part. Before
montaging the rubber sanding wheel, put 2x discs.

¢ Cup Brush/Wheel Brush

Take out the guard and fit hand security part. Screw the
grinding Wheel as near as firmly connecting to clamping
flange and tighten by special spanner.

* Backing Pad

Operating with backing pad, use special security guard.
Backing pad must be displaced according to working
requirement. Adjust the security guard according to this.
Put the flange nut and tighten by special spanner.

AVAILABLE GRINDING DISC

All grinding wheels that are mentioned in this manual can
be used. Using grinding Wheel rotation speed (r/min)
must suit to specified values. Pay attention to rotation
speed values on the grinding wheel.

OPERATING

Always use the correct supply voltage.

The voltage of the power source must agree with the
value given on the nameplate of the machine. Machines
designated for 230V can also be operated with 220V

To switch on the machine push the on/off switch without
pressing on.

To switch off the machine, pull back the on/off switch.
Continuous mode

To switch the machine continuous mode, you keep the
on/off switch fully pressed and simultaneously press the
lock button and subsequently release the on/off switch.
To switch off continuous mode, press the on/off switch
again.

OPERATING MANUAL Grinding
For the best rough grinding results, hold the grinding
Wheel at an angle of between 30° and 40° to the

workpiece surface and guide back and forth over the
workpiece in steady movements

Do not use cutting discs for grinding working.

e Cutting

Do not depress and vibrate to tool. Operate by properly
press power for workpiece. In cutting process, the tool
must operate reverse rotating direction. Otherwise there
is danger of losing control.

MAINTENANCE AND CLEANING
Before any work on the machine itself, pull the mains
plug.

Changing carbon brushes

Check the carbon brushes regularly Carbon brushes must
be changed in pairs. For safe and proper working, always
keep the machine and the ventilation slots cleanlf the
machine should happen to fail despite the care taken in
manufacture and testing, repair should be carried out by
an authorized customer services agent for RODEX power
tools.



POCCHUA - RUSSIAN

OMUCAHUE N UHCTPYKLUMUA NO
3KCNNYATAUMN
YACTU UHCTPYMEHTA

. OXpaHHUK

. Pyuka komnpeccopa

. BK/1/ BbIK/1 NEPEK/TIOYATE/b

. BOKOBAA PYYKA

. 3BAMMMHbIN ®NAHELL

. KHOMKA WNUHAENA BNOKUPOBKU
. BEHTUTAUMOHHBIE CNOTbI

Nouhsh wNPR

TEXHUYECKME NAPAMETPbI

RDX1231 (X123)

HANPAMEHWE : 230B-50ry,
BXO/JHASA MOLLHOCTb : 200087
CKOPOCTb : 6500 O6/mMuH
AUNAMETP LWIMPOBANIBHOTO AMCKA :230MMm
RDX1290 (X129)

HANPAMEHWE : 230B-50Ty
BXO/ZHASA MOLLHOCTb : 2400B7
CKOPOCTb : 6500 06/muH
JUNAMETP LNOOBA/IBHOMO JUCKA : 230Mm

310 RODEX npoayKuusa He noAxoAuT A1A NpodecCcMoHabHOro
MCNO/b30BaHMA.

OB/IACTb NPUMEHEHUA

[aHHble wandosanbHble mawuHbl "'RODEX'" npeaycmoTpeHsbl
AN pe3kn, abpasmBHOI 06paboTKM 1 WAMbOBAHMA MPAaMOPHbIX
N MeTaIMYecKnX maTepuanos 6e3 UCNob30BaHWsA BOAbI.

MEPbI BE3ONACHOCTU

O-Mpexae, 4em NPUCTYNUTb K 3KCMIyaTauMuM WMHCTPYMEHTa,
HEeo6X0AMMO 03HaKOMMTLCA CO BCEMW WHCTPyKUuMamM. B
NMPOTUBHOM C/IyYae BO3MOXHO TMOPAKEHUE 3SNEKTPUYECKUM
TOKOM M MOTYT BO3HUKHYTb CEPbE3HbIE aBapuu.

e Bo u3bexaHMe NOpaKeHUs INEKTPUYECKUM TOKOM, PUCKa
nosyyYeHus TPaBM M BO3HMKHOBEHUA MOXapoB, HeobxoArmo
06paTUTb BHMMaHWE Ha CaeayoLLyto MHbOopMaLmio.

¢ [poBEPUTHL COOTBETCTBME UMEIOLLLErOCA CETEBOTO HAaNPAXKEHUA
N MHPOPMaLMK, YKa3aHHOM Ha TUNOBOM TabIMUKe MHCTPYMEHTA.
¢ MNepep, Hauyanom paboTbl C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM NPOBEPUTH
LeNIOCTHOCTb MHCTPYMEHTA U INEKTPUYECKUX COeAUHEHUI.
MoBpexAEHHbIN Kabenb NUTaHUA HeO6XOAMMO 3aMEHUTD.

e BuW/IKy BCTaBNATb B PO3ETKY TOJMIBKO MPU BbIK/JOYEHHOM
ABuratene.

e Bcerma 3anyckatb  MHCTPYMEHT [0  KOHTaKTa C
obpabaTbiBaeMbIM MaTepPUAIOM.

e OcTeperaTbCA NOPaXKEHWUA 31EKTPUYECKUM ToKoMm. M3beraTb
NPUKacaHWA K TakMM  333eMNIEHHbIM  NpeAMeTaMm, Kak
MeTannuyeckue Tpybbl, PaaMaTopbl, INEKTPUYEcKas MNauTa,
XONOAUNBHUK U T.4,. NPy KOHTaKTe Tena v 3eMAu yBennumsaetcs
PVCK NMOPaXKeHUsA 31EKTPUYECKMM TOKOM.

¢ YpesmepHblii Nepenag TemnepaTyp NnpuBoamT kK 06pasoBaHuio
Kanenb BOAbl Ha 3/MIEKTPONPOBOAHBIX YacTax. Mepes Havasom
paboTbl C MHCTPYMEHTOM HeobXoAMMO MNoAOoXKAATb, 4TOObI
WHCTPYMEHT JOCTUT TeMNepaTypbl OKpy»Katowwel cpesp.

e MawwHbl, NpubOpbl U UX PEKOMEHAYyEMble YacTu U
NPUHaANEXHOCTU HEOHBXOAMMO MCMNO/b30BaTh B COOTBETCTBUM C
NpaBuUIamMK, yKasaHHbIMU B WMHCTPYKLMU MO MPUMEHEHUIO U
TOJ/IbKO B MECTaX, COOTBETCTBYIOLLMX HA3HAYEHMIO.

* 3akpenuTb obpabaTbiBaemyto getanb. [na TOro, 4TobbLI
3aKpenuTb AeTanu, UCNosb30BaTb 3aXKMMHbIe YCTPOMCTBA UK
TUCKW. YOepXuBaHuWe JeTanu pyKamu WAU TeNOM MOXKET
NPMBECTU K NOTepe YNPaB/ieHUA U HECHACTHbIM CY4aaM.

e HocuTb cooTBeTcTBYlOWYIO pabouyylo oaexay. He Hapesatb
cBobogHyt0 ogexay W ranctyk. Kpome TOoro, He HOCUTb
YKpalleHWs, KOTOpble MOryT 3auenuTbcs  ABWMNKYLLMMMUCA
YacTAMM MaLUMHbI, U NpUBECTM K TpaBmam. Mpu paboTe Ha
OTKPLITOM BO3AyXe PEeKOMEHAYeTCA HOLWIEHUE HEeXeCTKOM
obyen. [nuHHble BOAOCHI CredyeT 3aWUTUTb, MOKPbIB
COOTBETCTBYIOLLMM 06pasom.

¢ Mpwu paboTe co CTPYKKOW, ONWUAKaMU U Mbiabio, @ TaKXKe Npu
paboTax Hag ros10B0M, HEO6X0AMMO BCeraa HafeBaTh 3aLUTHbIE
OYKM, U MPU HEOBXOAMMOCTM, MACKY. HaywWwHWKK, 3aWUTHYIO
06yBb M Kacky HeobxoAuMoO WCMONb30BaTb B NOAXOAALLMX
YCNOBUAX.

¢ Mpu Ype3MepHO LWYMHbIX paboTax HaleBaTb HAYLIHUKMK.

e Bo Bpemsa paboTbl Ha MOMOCTe, NecTHUUE U fnecax, cneayet
CTOATb TBEPAO. 3anycKaTb MHCTPYMEHT Nocsie Toro, Kak byaer
obecneyeH 6anaHC U KOHTPO/Ib HAZ UHCTPYMEHTOM.

e He noagepraTb 3/N1E€KTPOMHCTPYMEHTbI BO3LEWCTBUIO L0XAA
unan Bnarn. Mpu nonagaHuv BoOAbl B 3NEKTPOUHCTPYMEHT,
YBE/IMYUMBAETCA PUCK NOPANKEHUA INEKTPUYECKUM TOKOM.

e TlpM MCNO/Nb30BAHMUM INEKTPUYECKOTO WHCTPYMEHTA Ha
OTKPbLITOM BO3AyXe, UCMO/b30BaTh YAMHUTENb C MaPKUPOBKOM
W-A uan W. 371 kabenn npegHasHayveHbl 411 UCNO/b30BAHUA
Ha  OTKpbITOM  BO3gyxe W  obnagatloT  CcBOMCTBaMM,
YMEHbBLUIAIOLWMMM PUCK NOPAKEHUA SNEKTPUYECKUM TOKOM.

e [lep:kaTb Kabesnb BOaNM OT Tenna, CMa3ouYHbIX MaTepuasnos,
NPesMeToB C OCTPbIMU KPasiMU UM ABWXKYLUMXCA YacTei.
MoBpeXAEHHbIM WAM 3anyTaHHbIA Kabesnb MOBbIWAET PUCK
NopaKeHWA SNEKTPUHECKMM TOKOM.

e Mpu nepegaye MHCTPYMEHTa TPeTbUM AnLam, Heobxoanmo
nepeAaTb HACTOALLYIO MHCTPYKLMIO NO 3KCNyaTaL MK,

® PeMOHTHble paboTbl [O/MKHbI  MPOBOAUTLCA  TO/IbKO
KBAaMULMPOBAHHBIMU CMELMANNCTAMU U C UCNONb30BaHUEM
OPUIMHaNbHbIX 3aMacHbIX YacTein.

e Bcerga oTkAO4aTb  Kabenb, ecAM  UHCTPYMEHT  He
MCNO/b3YeTCA, B NepepbiBax MexAay paboToi, npu nposeseHnn
HacTPOEK, CMeHe aKceccyapoB M paboTax Mo TeXHUYECKOMY
06CNYKMBAHMIO, @ TaKXe WCNOAb30BaTb TOJILKO Noaxoasaluue
KOMMAEKTYIOLWME, pEKOMEHAYeMble NPOU3BOAUTENEM.

e He nepeHOCWUTb 3/N1EeKTpUYecKMe nNpubopbl, Aepwa MX 3a
CeTeBOW LWHYpP. A TaKKe Npu OTKIOYEHUM NpUMBopa OT CeTH, He
TAHYTb 3@ LWHYP NUTaHUSA.

e CopepkaTb paboyee MecTo YUCTbIM W  AOCTATOYHO
oCBeLEHHbIM. HeonpAaTHble U TéMHble paboune mecTa ABAAKOTCA
NPUYMHOM HecYacTHbIX cnyyaes.
e He 3anyckaTb 9N1EKTPOUHCTPYMEHT B6AM3N  roproumnx
XWUAKOCTeN, ra3oB U B 3aMnbl/IEHHON cpese, 3TO MOXKeT NPMBECTH
K B3pbIBY.

¢ XpaHUTb MHCTPYMEHT B YNAaKOBKe, B HEAOCTYNHOM ANA AeTei
mecTe. MHCTpYMEHT MoXKeT BbITb ONacHbIM B pyKax togei, He
06/1a43at0LWMX AOCTAaTOYHbIM OMbITOM.

* He ocTaHaBAuBaTb ABuraTenb Nog Harpyskoi. He neperpyxatb
MHCTPYMEHT. MUCNoNb30BaTb  3NEKTPUYECKUA  UHCTPYMEHT,
npegHasHayeHHbIM  ANA  KaXKA0W  KOHKpeTHon  paboTbl.
Mcnonb3oBaHMe MNPaBUALHOTO 3/1EKTPUYECKOTO WHCTPYMEHTa
obecneynsaer nydwee u Honee 6HesonacHoe BbINONHEHWE
paboTbl.

* Bo Bpems paboTbl n3beratb HEOObIYHbIX ABUKEHWUI Tena.

rrotullimit eshte ne krye te vegles) Vendoseni viden e flanxhes
dhe shtrengojeni me celesin special.

Perpara se ta perdorni, kontrolloni rroten nese perputhet
korrektesisht dhe rrotullohet lehtesisht.

¢ Fleta e lemimit te diskut

Higni siguresen dhe vendosni pjesen e sigureses se dorezes se
dores. Vendoseni merengen e flanxhes dhe diskun te boshti.
Vendosni flanxhen shtrenguese dhe shtrengojeni me celes
special

* Rrota gome e lemimit

Higni siguresen dhe vendosni pjesen e sigureses se dorezes se
dores. Perpara se te vendosni rroten kaucuk te lemimit,
vendosni 2x disqge.

¢ Furca kupe / furca rrote

Higni siguresen dhe vendosni pjesen e sigureses se dorezes se
dores. Vidhosni rroten e copetimit sa me afer dhe me fort te
ngjitur me flanxhen shtrenguese dhe shtrengojeni me celes
special.

¢ Pllaka mbeshtetese

Kur te operoni me pllaken mbeshtetese, perdorni masa
mbrojtese speciale.

Pllaka mbeshtetese duhet te zevendesohet sipas kerkesave te
punes. Rregulloni celesin e sigurise sipas kesaj.

Vendosni flanxhen dhe shtrengojeni me nje celes special.

DISQE COPETUESE TE LIRA

Te gjitha disget copetuese te permendura ne kete manual
mund te perdoren. Per te perdorur rroten copetuese me nje
shpejtesi rrotullimi (r/min) duhet te kete disa vlera te caktuara.
Vini re shpejtesine e rrotullimit ne rroten e copetimit.

PERDORIMI

Gjithmone perdorni energjine e sakte te voltazhit.

Voltazhi i burimit te energjise duhet te korrespondoje me
vleren e dhene ne pllaken e makines. Makinat te dizenjuara per
te punuar me 230V mund te punojne dhe me 220V.

Per te ndezur makinen shtyni butonin pa e mbajtur te shtypur.
Per te fikur makinen shtyni mbrapsht butonin ndez/fik.

¢ Menyra e vazhdueshme

Per te ndezur menyren e vazhdueshme te makines mbani
butonin ndez/fik te shtypur dhe ne te njejten kohe shtypni
butonin mbylles dhe pastaj leshoni butonin ndez/fik.

Per te fikur menyren e vazhdueshme, shtypni butonin ndez/fik.

Manuali i perdorimit

¢ Copetimi

Per rezultatet me te mira te copetimit jo te lemuar, mbani rroten
e copetimit me nje kend mes 30° dhe 40° nga siperfagja e mjetit
te pune dhe cojeni para mbrapa ne siperfagen e saj me levizje te
sakta.

Mos perdorni disge preres per pune copetimi.

¢ Prerja

Mos shtyni poshte dhe mos levizni veglen gjate punes. Perdoreni
duke i dhene forcen e duhur mbi mjetin e punes. Gjate procesit
te prerjes, vegla duhet te punoje ne te kunderten e drejtimit te
rrotullimit. Ndryshe ekziston rreziku i humbjes se kontrollit.

Mirembajtja dhe pastrimi

Perpara cdo pune ne makine, higni prizat kryesore.

¢ Te ndryshosh furcat e karbonit.

Kontrolloni furcat e karbonit rregullisht. Furcat e rregullimit
duhet te ndryshohen ne cifte.

Per siguri dhe dhe per pune te sakte, gjithmone mbani makinen
dhe vrimat e ventilimit te pastra.

Ngs makina nuk punon pavaresisht kujdesit te marre ne prodhim
dhe testim, riparimi duhet te behet nga nje agjent riparues i
autoriazuar per klientet nga RODEX power tools.
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SHQIPTAR - ALBANIA

TROKO — GURE FLEKSIBEL
MODEL: RDX118 - RDX123 - RDX129
MANUALI | INSTRUKSIONEVE

Te dhena teknike:

RDX1231 (X123)

VOLTAZHI : 230V-50HZ
BURIMI | ENERGJISE  : 2000W
SHPEJTESIA : 6500r/min
DIAMETRI | DISKUT  : 230MM
COPETUES

RDX1290 (X129)

VOLTAZHI : 230V-50HZ
BURIMI | ENERGJISE  : 2400W
SHPEJTESIA : 6500r/min
DIAMETRI I DISKUT  : 230MM
COPETUES

Pjeset e vegles se punes:

. SIGURESA

. DOREZA MBROJTESE E NGJESHIJES
. CELESI NDEZ/FIK

. PRIZA E DOREZES ANESORE

. SHTRENGIMI | FLANXHES

. BUTONI | KYCIT TE BOSHTIT

. VRIMAT E VENTILIMIT

NOoO s, WN R

SHENIM: KY PRODUKT ESHTE PER PERDORIM AMATORESH

Zonat e perdorimit
Trokoja juaj ‘RODEX’ eshte dizenjuar per te prere, copetuar dhe
pastruar objektet e mermerit dhe metalit si te thata.

Instruksionet e sigurise

Lexoni te gjitha instruksionet e deshtimit te listuara me poshte
ge mund te cojne ne shok elektrik, zjarr dhe/ose demtime
serioze.

e Voltazhi i burimit te energjise duhet te korrespondoje me
vleren e dhene ne pllaken e makines.

 Perpara se te perdorni veglen e punes, kontrolloni veglendhe
lidhjet ge ka me energjine nese ka ndonje demtim.

* Mos e vendosni ne prize nese butoni eshte i ndezur

e Evitoni kontaktet e trupit me siperfaqge te tilla si llulle,
radiatore, frigorifere. Ka nje rrezik me te madh shokuelektrik
ngs trupi juaj eshte ne kontakt.

¢ Ndryshime te medha temperature shkaktojne buleza uji ne
pjeset e ku ka energji. Perpara se ta ndizni veglen e punes, prit
sa vegla te shkoje ne te njejten temperature me ambjentin e
punes.

¢ Perdorni veglen e punes, aksesoret dhe pjeset e vegles ne
akordim me keto instruksione dhe ne akordim me menyren e
paracaktuar te cdo lloj vegle., duke marre parasysh kushtet e
punes dhe puna ge duhet te perfermohet. Perdorimi i vegles
per pune ge nuk jane paracaktuar mund te cojne ne situatate
rrezikshme.

¢ Vendosni sakte pjeset e punes dhe per ti vendosur keto sakte
perdorni

e Vishu sic duhet. Mos vishni rroba te gjera apo bizhuteri.
Mbani floket, rrobat dorezat larg nga pjeset levizese. Rrobat e
gjera, bizhuterite ose floket mund te ngecen tek pjesetlevizese.
¢ Perdor mjete te sigurta. Gjithmone perdor mbrojtese per
syte. Mjete te sigurta si maske per pluhurin, kepuce te sigurta
ge nuk rreshqasin, kapele te forte, ose mbrojtje per degjimin
jane te nevojshme.

¢ Kur te punoni me makinen, mbajeni fort me te dyja duart dhe
siguroni ge te keni nje gendrim te forte.

o Kur ta perdorni veglen jashte, perdorni nje kordon te zgjatuar
te per perdorim te jashtem. Perdorimi i nje kordoni te zgjatuar
per jashte ul rrezikun e nje shoku elektrik.

* Mos e perdorni veglen ne nje vend ku ka rrezik shperthimi, si
psh afer likuideve zjarrvenese, gazit apo pluhurit. Vegla e punes
krijon xixa ge mund te shkaktojne pluhur apo zjarr.

* Kur vegla e punes u jepet njerezve te tjere, duhet tu jepet dhe
ky manual instruksionesh.

¢ Veglen e punes dergojeni tek nje person riparues iautorizuar
dhe perdorni mjete zevendesimi te njejta. Kjo do te sigurje
mbajtjen e sigurise se vegles se punes.

Kujdes: ki kujdes, shiko se cfare po ben dhe perdor sensin e
mire kur e perdoresh veglen.Mos e perdorni veglen ngs jeni |
lodhur, nen influencen e drogave, alkoolit ose ilaceve.Nje
moment moskujdesjeje kur perdorni veglen mund te coje ne
demtime seroze personale.

¢ Mbajeni veglen larg duarve te femijeve.

* Ruajeni veglen larg femijeve dhe mos ua jepni personave ge
nuk e njohin ose nuk dine instruksionet e kesaj vegle pune.

¢ Higeni prizen nga burimi i energjise perpara se te beni
rregullime, ndryshoni aksesoret, apo para se ta lini diku veglen.
Keto masa ulin rrezikun e ndezjes se vegles ne menyre
aksidentale.

* Asnjehere mos e perdorni kordonin per te mbajtur, terhequr
apo ta higni nga priza veglen.

* Mos e fikni makinen kur ajo eshte ne karikim

* Mbajeni vendin e punes te paster dhe te ndricuar mire.
Papastertia dhe erresira mund te cojne ne aksidente.

e Evitoni levizjet anormale te trupit kur te perdorni veglen.

¢ Evitoni ndezjen aksidentale. Siguroheni ge butoni te jete i
fikur para se ta vini ne prize. Mbajeni veglen e punes megishtin
tuaj tek butoni on/off sepse ta vendosesh prizen kur makina
eshte e ndezur mund te coje ne aksidente.

¢ Higni cdo celes rregullues apo gjera te tjera perpara se te
ndizni veglen. Nje celes apo dicka tjeter e ngjitur me nje pjese
rrotulluese te vegles mund te rezultoje ne demtime personale.

Zevendesimi i diskut copetues

Perpara cdo pune ne makine higni spinen kryesore

Perdorni vetem disget ne minimumin e shpejtesise per te mos
thene pa shpejtesi fare. Disqet lemuese dhe te prerjes ngrohen
shume gjate perdorimit te tyre.

Pastroni disget copetuese para se ta vendosni.Disget e thjeshta
ndryshohet nga kyci i boshtit: Shtypni kycin e boshtit dhe lerni
ge disku copetues te shkoje ne vend.

Shtypni kycin e boshtit vetem kur motorri dhe boshti i
copetimit eshte i fikur.

¢ Disku preres

Kujdes me masat e diskut copetues.Diametri i diskut duhet te
jete i puthitur mire me flanxhen shtrenguese. Mos perdorni
pjese te copetuara ose adapter. Kujdes ne perputhjen e
drejtimit te shigjetes te diskut rrotullues me drejtimin e
shigjetes se rrotullimit te vegles.(shigjeta e drejtimit te
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e lepes 3amMycKOM 3/1EKTPUYECKOrO0 MHCTPYMEHTa, yAanuTb
YCTAHOBOYHbIE WHCTPYMEHTbI M KAlUM C pabouyero mecTa.
MonagaHue pasaBUKHOIO ra@YHOro KAkoya Uan 06bIKHOBEHHOTO
raeyHoOro KA4a BO BPALLAIOLLYIOCA YacTb 3/1EKTPUYECKOro
MHCTPYMEHTa MOXKeT NPMUBECTU K TpaBMe.

e [lpenoTBpaWaTth CAyYalHbIA 3anNyck WAWM  aKTUBM3aALUMIO
WMHCTPYMEHTA. Mepep, NoZKAoYEeHEM WMHCTPYMEHTA,
Heobxoanmo ybeauTbcs, UTO MYCKOBOM NepeKkatoyaTtenb
BbIK/OYEH.

¢ [MpoBEPUTL ABUNKYLLMECA YACcTU HA NpegMeT NOJIOMKM YacTen
UAn HecosnageHMA WUAU 3aKNIMHUBAHUA B AOPYrnUX YyCNoBUAX,
KOTOpble MOTYT NOB/IMATL Ha PabOoTy 3NEKTPOUHCTPYMeHTa. Mpun
Ha/IMYMKN NOBPEXAEHUA, Nepes UCMOb30BaHWEM NPOU3BECTU
PEMOHT W  TexHWyeckoe obcayKuBaHWe.  BOMbWWMHCTBO
HeC4YaCTHbIX cnhy4vaes n HeMCﬂpaBHOCTeVI BbI3BaHbI
HeBbINONHEHNEM TEXHWYECKOTo o6CNyK1BaHUA
anekTpoobopyaoBaHMA.

e PerynapHo npoBepATb  WMHCTPYMEHT Ha  HanuMuue
HEMpPaBUIbHOM YCTAHOBKM, CIOMAHHbIX UAWN TPECHYTbIX YacTew,
3aXKaTbIX ABUMKYLLMXCA YacTel. B cnyyae BO3HUKHOBEHMUA KaKoM-
nMbo nNpobnembl, NPEKPATUTb UCMO/Ib30BaHNE UHCTPYMEHTA 40
npoeeaeHMs Heo6X0AMMOro TEXHUYECKOTO 06CAYKUBAHMA.

* He MCN0/1b30BaTb MHCTPYMEHT, €C/IM NEPEKAoYaTENb BKOYEH
M He BbIKNOYAETCA. B TaKMX CAy4asX MHCTPYMEHTbl OuyeHb
OMacHbl C TOYKMU 3peHns 6e3onacHoCTy.

L4 ﬂ,Ba)Kp,bl NU30IMPOBaAHHbIE WHCTPYMEHTblI MOCTAaBAAKOTCA C
NONAPM30BaHHOW BUAKOM. Takas BUIKA MOXKET 6biTb BCTaB/eHa
TONIbKO B MOMIAPU30BAHHYIO PO3eTKy. ECAn ¢ nepBoi MOMbITKK
BMJIKA He BCTaB/IAETCA B PO3ETKY MOJIHOCTbIO, HEOHX0AMMO
nepesepHyTb BUIKY 1 nonpobosaTb cHoBa. Ecav npobnema He
yCTpaHeHa, cnegyeT o06patutbcAd K KBaAMUUMPOBAHHOMY
3N1EKTPUKY AN YCTaHOBKM HOBOW NOAAPM30BAHHOW PO3eTKU. Hu
NpU Kakumx O06CTOATENbCTBaX He MeHATb BWAKY. [BoiiHasa
N30/1ALMSA OTMEHAET HEO6X0AMMOCTb B 3a3eMJIEHHbIX Kabenax n
3a3eMNEHHbIX CUCTEMAX MUTAHUA.

MEPbI NMPEAOCTOPOXHOCTU NPU OTAAYE

e OTaay4a ABNAETCA BHE3aMHOM peakuuen NnpoTmMBe 3aedaHuns uam
3aKNMHUBAHMA  BpalLAlOLWLErocs  AWCKA. 3aefaHne  uvau
3aKNMHUBAHME MOXKET NpPMBECTM K pPe3KoW OCTaHOBKe
BPALLAIOLLEroca AMCKA M HANpPAKeHW0 B TOYKE MOAKNHOYEHMUA
HEKOHTPO/IMPYEMOTO 3/IEKTPOMHCTPYMEHTA B HAMpaB/eHUW,
NPOTUBOMONOXKHOM Hanpas/ieHnto BpalleHua  AucKa.
* Heo6X04MMO KPENKOo AeprKaTb 3/IEKTPOMHCTPYMEHT M MPUHATD
nosy, B KOTOPOMW MOXHO BblgepKaTb CWUAYy  OTAAYM.
e [lpu 3anycke Bcerga WCNoOAb30BaTb AOMNONHUTENbHYIO
PYKOATKY (MpU Hanuumm) ANa MaKCMMaibHOTO KOHTPOAA Hag
peakumen oTaaum nnm KpyTALLEro MOMEHTa.
e Ecnn cooTseTcTBylOWME Mepbl ByayT NpuHATLI, onepaTop
CMOXKET YNpaBAATb peakuMaMMU KPYTALWEro MOMEHTa U CUION
oTAaun. [epaTb pyKy B6/M3M BpallatoLLerocs AMcKa CTporo
3anpelLLeHo.

e MoXeT NPOU3OWTU OTha4Ya, U AWUCK yAapuT no pyke. He
HaxoAMUTbCA B OL4HOW MIOCKOCTU C BPALLAIOLMMCA AUCKOM UK
3a AUCKOM.

e OTpaya, B TOYKE 3aAK/JMHUBAHUA TONKHET MHCTPYMEHT B
Hanpas/eHUKN, NPOTUBOMONONKHOM ABUMXKEHUIO AWUCKa. [pwu
paboTe C yrnamu, OCTpPbIMM Kpasmu W T.4., cobnogatb
npesenbHy 0CTOPOXKHOCTb.

* /136eratb pe3KMx pbIBKOB U 3aKIMHUBAHUA AMUCKa.

® VYrabl, KECTKME Kpasa WAW pPbIBKM MOFyT MpPUBECTU K
3aKNIMHUBAHUIO BPALLAMOLLErOCA AMCKA U NOTepe KOHTPOAA UK
oTAave. He yCcTaHaBAMBATb HAa MHCTPYMEHT NUAbHYIO Lienb, HOX
ANA pe3bbbl N0 AepeBy UK 3ybyaTble NubI.

¢ TaKne HOMKM YacTo CTAHOBATCA NMPUUMHOMN OTAAYMN UAKU NOTEPU
KoHTpona. [uck "He cpasnvBaTh' WAM  He NPUMEHATb
Upe3mMepHOro AaBaeHus.

* He nbITaTbCA yBEANUUTD FYOUHY pe3aHus.

* YpesmepHoe AaB/ieHMe Ha AMCK NOBbILWAET YyBCTBUTE/IbHOCTD
K Harpyske, usrnby uam NpuTynIeHUIO, a TaKKe BEepPOATHOCTb
OTAauuM WAV MOJIOMKM AMCKA B MPOLLECCe Pe3KMu.

Mpw NpepbiBaHWM NPOLLECCA PE3aHUA B CBA3YU C 3aK/JMHUBaAHVMEM
AWCKa, WM MO KaKoW-1Mbo A[pyron NpuYMHE, BbIKAHOUYUTL
3/IEKTPOMHCTPYMEHT Yepes nepeks/ioyaTesb MMTaHUA U AepsKaTb
WNHCTPYMEHT HEMOABUMKHO A0 MOJIHON OCTaHOBKM AMCKa.

* BbITacKMBaTh BPaLLAIOLLMIACA AUCK U3 TOYKU Pe3aHuA CTPOro
3anpeLLeHo, B NPOTMBHOM C/ly4ae MOXKET MPOoM30oWTM oTaava.
BbIACHUTL  MPUUYMHY  3aKAUMHMBAHMA AUCKA W NPUHATbL
COOTBETCTBYIOLLME MEPbI A1 YAANEHUA HEMONAAKMN.

¢ Mpy NOBTOPOM Hayane NPoLLecca pe3aHns, He NbITaTbCsA Cpasy
npuctynaTb K paboTe Ha paboueit noBepxHOCTU. MoOA0XKAAB A0
NOMHOM OCTaHOBKM [MCKa, aKKYpaTHO HaBECTM ero Ha TOuKy
pesaHus.

e [pn NOBTOPHOM 3aMyCKe 3/IEKTPOUHCTPYMEHTA Ha pabouei
NOBEPXHOCTM BO3MOXHO 3aKAMHWBAHWE, CABUT WAM OTAA4Ya
AWCKa.

OBLME MEPbI MNPEAOCTOPOXHOCTU MNPU WINDPOBAHUMN,
NO/IMPOBAHUN UNU ABPA3UBHbBIX NPOLECCAX PE3KWU.

¢ He pekomeHZAyeTCA UCMO0/b30BaHME AaHHOMO 3N1EKTPUYECKOTO
npubopa ANA NPOLLECCOB YNCTKU NPOBOIOYHOM LLLETKOM.

e Ecnn akceccyapbl NogxoAaT ANS 3TOrO YCTPOWMCTBA, 3TO He
rapaHTupyet 6e3onacHyto aKcnayaTauuo.HommnHanbHas
YacToTa BpALLEHMA aKCeccyapoB A0/KHA COOTBETCTBOBATb
MaKCMManbHOMW CKOPOCTM, YKAa3aHHOM Ha 31EKTPUYECKOM
npubope. Ecnm akceccyapbl 6yayT Bpawartbca ¢ 6onbluei
CKOPOCTbIO, TO NpY paboTe OHM MOTYT PAaCKOIOTbCA.

e BHELWHWI AMamMeTp M TONLMHA aKCeccyapoB A0/MKHbI 6biTb B
npesfenax HOMMHANbHOM MOLLHOCTM 3nekTponpubopa. MNpu
HemoaxoasAlem pasmepe aKCeccyapoB ,MX HEBO3MOMKHO
KOHTPO/IMPOBaTh M 06ecneynTb 6e30MacHOCTb.

e Konbua, dnaHupl U NnoafepKunBatoLLMe NOAYLLIEYKM, a TaKKe
Apyrve akceccyapbl OOMKHbI MO pasmMepam COOTBETCTBOBATb
3/1EKTPOUHCTPYMEHTY.

e [leTann, He noaxogawme gaa COOPKM MHCTPYMEHTa, MOryT
BbI3BaTb CUJ/IbHYIO BMOPALMIO WAM HEYPaBHOBELIEHHOCTb U
NoTepto KOHTPOAA HaZ, UHCTPYMEHTOM.

e He wcnonb3oBaTb MOBpeEXAEHHble aKceccyapbl .lMepes
KaXkAbIM MCMO/Sb30BaHMEM MPOBEPATb, €CTb /M MOJOMKa UAU
TpewmHa Ha WandoBasbHOM AUCKE, U3HOLEHbI WUAM MOPBaHbI
NN MOAYWEYKU, He MNOBPEeXAEeHbl WAM He ocnabneHsl nun
MeTasIMyeckne npyTbs Ha WETKe. Ecam  anekTpuyeckoe
YCTPOWCTBO MAW KaKaa-nMbo aeTanb ynagéT, NpoBepuTb, HET an
KaKMx-1Mbo MoBpeKAeHMWI, U ecan ecTb, TO 3ameHuTb.lMocne
NPOBEPKM U 3aMeHbl feTasnel, yAanuTbCca UM He [onycKaTb
NMOCTOPOHHMX K MNJIOCKOCTM Bpallalowerocs [AWcKa, WM Ha
HECKONIbKO MWHYT 3anycTUTb YCTPOWCTBO Ha MaKCMMaNbHOM
CKOPOCTM Ha XO/I0CTOM XOZ4yY.

* Wcnonb3oBaTb CcpeacTBa WMHAMBMAYANAbHOM 3aWwmTbl . B
3aBMCMMOCTU OT BbINONHAEMON pPaboTbl, HaZEeTb 3aLUTHYHO
MacKy W 3aluTHble OYyKkWU. Ecam TpebyeTcs, Mcnonb3oBaTb
pecnunpaTtop, 3almTHbIe HAYLIHWKK, NepUYaTKu U NepesHuK ans
3alWMTbl OT KaMHel M MblAn. 3alMTHbIE OYKM MpeaoTBpaTaT
nonagaHue TBEPABIX YACTUL, M MblAM B rnasa. Macka wuau
pecnupaTtop NpPooUALTPYIOT BAbIXaeMbIi BO3AyX. JauTenbHoe
BO3/leCTBME CUABHOTO LYMa MOXKET NPMBECTM K NoTepe cayxa.
. Mopdep:kmBatb  6e3onacHoe  paccToAHME  Mexay
OKpY)KaloWMMK NtoabmMu U paboyeit 30HON. Jlloboi Yenosek,
HaxogAwWwmiica B paboyeit 30He, 40/IXKEH UCNONb30BaTb CPeaCcTBa
VMHAWBWUAYANbHOM 3aLLMUTbI.



e OTnetalolwme 3a npegenbl paboyeit 30HbI YacCTULbl WK
OCKOJIKM MOTYT MPUBECTM K TPaBMaM.

e BbinonHAA paboTy, MNPU KOTOPOM BO3MOMEH KOHTAKT
PEXYLLEr0o  MHCTPYMEHTa CO  CKpbITbiM  Kabenem  wan
cobCcTBEHHBIM  Kabenem, JepaTb WMHCTPYMEHT TOMbKO 3a
M30/1MPOBaHHbIE NOBEPXHOCTM A/1A 3axBaTa.

* [pn CONPUKOCHOBEHWUM PENKYLLMX aKCeccyapoB € "akTUBHbIM"
Kabenem moryT  "aKTmMBMpoBaTbCA"  Oro/IiEHHbIE  YacTu
WMHCTPYMEHTA, W BbI3BaTb MOPAXKEHWE 3NEKTPUYECKUM TOKOM
oneparopa.

e Pa3smecTuTb LWHYP Ha paccToAHMe OT BpaLlaloLmxcs
aKceccyapoB. EciM  noTepATb KOHTPOAb, Kabesb MOMeT
3anyTatbcA MAM 6biTb Mopes3aHHbIM, a TaKKe Bpallatomecs
aKceccyapbl MOTYT MOTAHYTbL PYKY UM KUCTb PYKK 3a cO60iA.

e HuKkorga He ybupaTb Ha MeCTO WMHCTPYMEHT A0 MOJIHOM
OCTaHOBKM BPaLLaOLLMXCA aKCeccyapos.

¢ [OBEPXHOCTb BPALLAOLLErOCA YCTPOMCTBA MOMKET BbIMTU U3-
Nnos KOHTPOAA  3/EKTPOMHCTPYMEHTA. He  3anyckatb
3NEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT NPM TPAHCNOPTUPOBKE.

e He conpukacaTb paboTarouiee yCTPOWCTBO C OAEXKAOWN,
BpaLLaloLMecs akceccyapbl MOTYT 3aTAHYTb OZEXKAY U HAaHECTU
TesiecHble nospexaeHuna.OunwaTtb perynspHo
BEHTUALMOHHbIE OTBEPCTMA YCTPOICTBA. B NpoTMBHOM Cyyae,
BEHTUNATOP ABWratens byaeT BcacbiBaTb BCHO Mblib B KOPMYC ,
HaKoM/IeHWe  METaNIMYEeCcKOM  MblIM  MOMET  Bbl3BaTb
NOBPEXKAEHNA 3NEKTPUYECKOTO YCTPOWCTBA.

e He MCNo/ib30BaTb 3/MEKTPOUHCTPYMEHT BOAM3M TOPHOUMX
maTepuanos . ICKpbl MOryT BOCNIAMEHWUTb 3TM MaTepuansl . He
MCNO/Ib30BaTb aKCEeCCyapbl, KOTopble TPebyoT oxNaxaeHus
XUOKOCTbIO.

* /icno/ib30BaHMe BOAbI UM APYTOM }KUAKOCTU A4/19 OXNAKAEHUA
MOXXET MPUBECTU K MOPAKEHUIO I/1EKTPUYECKMM TOKOM WU
JaXKe CMepTu.

BHMUMAHME: Ankoronb, /seKkapCcTBa M HAPKOTUKM, a TaKxKe
60ne3HN, NUXopasouYHble COCTOAHMA W YCTaNoCTb  MOTyT
NOB/IMATL Ha BaLy CNOCOBHOCTb pearnpoBaTb. B aTux cayyasx He
MUCNONb3YNTE 3NEKTPUYECcKne Npnbopsbl.

YCTAHOBKA 3AWUTHOIO O6OPYAOBAHUA

Mepes Havyanom Ntobbix PpaboT Ha camoi mallnHe, HeobxoaMMOo
OTCOeAMHUTL CETEBOWM LWHYP OT po3eTku. [pu paboTe co
WAMbOBaNbHLIM U OTPE3HbIM AUCKOM 0653aTENbHO O0/KEH
6bITb YCTAaHOB/IEH 3aLUMUTHBINA KOXKYX.

* 3aLWMUTHDBIN KOXKYX C 3a’KUMHbIM BUHTOM:

BCcTaBMTb KOAMPOBAHHbLIA  BbICTYM 3alLMTHOrO KOXyXxa B
KOAMPOBAHHbIN Ma3 WeNKN LWNNUHAENA HA FOI0BKE MHCTPYMEHTA
M YCTaHOBUTL B Tpebyemoe nonoxeHue (paboyee NonoxKeHUe).
3aKpbiTaa 4acCTb 3aLMTHOMO KOMKyXa BCerga [fO/XKHa 6biTb
obpallieHa B CTOPOHY onepaTtopa. 3aTAHYTb BUHT 3aXKMMa.

¢ 3aLWMTHBIN KOXYX C 6bICTPOI 610KMPOBKOA:

3aLMTHBIV KOXYX NPeBapUTE/IbHO YCTaHOB/IEH B COOTBETCTBUU
C AMaMeTPOM LWeiKK WwnuHaens. Moatomy, He ocnabnaTb U He
3aTArMBaTb  PEryNMPOBOYHbIA  BUHT.  [OBepHyTb  pbluar
HaTAXKUTeNA. YCTaHOBMTb  3aLUMTHbIA  KOXYX Ha  LeWKy
WNUHAENA, KaK ONMUCaHO BbILLE, U 3aKPbITb 3aLLENKY.

* boKkoBasA pyKoATKa

Mpu paboTe c UHCTPYMEHTOM BCErAa yCTaHaBAMBaTL OOKOBYIO
PYKOATKY.

B 3aBMCcMMOCTM OT cnocoba paboTbl, NPUBUHTUTL HOKOBYHO
PYKOATKY K FOJIOBKE MHCTPYMEHTA.

YCTAHOBKA WAN®OBA/IbHbLIX AUCKOB

Mepes Havyanom Nobbix paboT Ha camoi mallnHe, Heobxo4MMOo
0TCOEANHUTD CETEBOW LLIHYP U3 PO3ETKMU.

Mcnoib30BaTh TO/ILKO WANGOBaNbHbIE AUCKU C AONYCTUMbIM
KoNn4yecTBOM 060pOTOB, NO KpaiHel Mmepe paBHbIM YUCTY
060pOTOB  XO/IOCTOTO  X0A4Aa  AAHHOMO  WMHCTPYMEHTa.
LWnundosanbHble / 0TpesHble AUCKU CUNbHO HArPeBatoTCs BO
Bpems paboTbl; He NPUKACcaTbCA A0 TeX NOP, NOKA HE OCTbIHYT.
OunCTUTL  yCcTaHaB/MBaeMble JeTanu. [na  ycTaHOBKM
wnndoBanbHbIX  OUCKOB,  OMpefenuTb  WAUbOBabHbIN
LWINUHAENb NPU MOMOLLLM CTONOPHOM 3aLLENKH.

KHONKy OCTaHOBKM WUNUHAENA UCNO/b30BaTb TONIbKO KOraa
wnuHAeNnb OCTaHOB/IEH.

YCTAHOBKA 1 UCNMNOJ1Ib3OBAHUE AUCKOB

* lWnndosanbHbIit guck / OTpesHol AUCK

O6paTUTb BHUMaHWE Ha pasmepbl WANGOBANbHBLIX AUCKOB.
[vameTp  yCTaHOBOYHOrO  OTBEPCTMA  AMCKA  AOJIKEeH
COOTBETCTBOBATb COEAMHUTENBHOMY dnaHLUy. He ncnonb3osatb
penyKTopHble AeTanu uaun agantep. Mpu paboTe ¢ OTpe3HbIM
AVCKOM, CieanTb, YTobbl CTPesKa, YKasbiBalowas HanpasneHue
BPaLEHNA Ha AMCKe COBMajana Cco CTPesIKoM, yKasbiBalowiewn
HanpasneHMe  BpalWeHUs Ha  WMHCTpyMeHTe  (CTpesika,
YKasblBatoLas HanpaBneHue BpaLLeHus B Hauyane
MHCTPYMEHTA). YCTaHOBUTL 3aXKMMHYHO raliky U 3aTAHYTb €€ npu
NMOMOLLM BYCTOPOHHEro raeyHoro Ktoua.

MNepep, BKAlOUEHMEM MHCTPyMeHTa Heobxogumo ybeauTtbes,
4YTO AUCK NPaBU/IbHO YCTAaHOBNEH U cBO60AHO BpaLyaeTcs.

* BeepHbiii wandoBanbHbIi AUCK

CHATb 3aLLMTHbIW KOXKYX M YCTAHOBUTL KPbILWKY A1 3aLUUTbI PYK.
CneumanbHblii  coeguHUTENbHbIN  GnaHey, W  BeepHbIn
WnnpoBasbHbIK  AUCK YCTAHOBWUTb HA LWENKY WNUHAEena.
YCTaHOBUTb 3aXKMMHYI0 FaillKy W 3aTAHYTb €€ npu MOoMOLLM
[ABYCTOPOHHErO raeyHoro K/atua.

¢ Pe3nHoBanA wWandosanbHaA NAACTUHA

CHATb 3aLLMTHbIN KOXYX Y YCTAHOBUTL KPbIWKY AR 3aLUUTbI PYK.
Mepen ycTaHOBKOW pe3vHOBOM WAMGOBANbHOM MIACTUHDI
3aKpenuTb AMCK Nogauu (2x) Ha WandoBaNbHbIN WNUHAEND.

* YaweyHasn LLIETKa /OuckoBasn LLETKa

CHATb 3aLLMTHbIN KOMXKYX M YCTAaHOBUTL KPbILWKY AN 3aLUUTbI PYK.
LWnudoBanbHbIM  AUCK  MNPUBMHTUTL K WAKPOBANbHOMY
LWNUHAEN0 TaKUM 06pa3om, 4Tobb! WANGOBaNbHbIN WNUHAENb
B KOHLe pe3bbbl WwnuHaena npotmsoctoan dnaHuy.3aTAHyTb C
NOMOLLLbIO FAaeYHOTO K/toua.

¢ lLinndoBanbHana YawkKa

Mpu pa6bore c¢ waudpoBanbHbIMKU YawKamu Heobxogumo
MCNO/b30BaTb CNELUaNbHbIM 3ALUTHBIN KOXKYX.
LWnndosanbHas YalKa AOMKHA BbICTYNaTb M3 NOJ 3aWMUTHOMO
KOXyXa CTpoOro B pasmepe, Heobxogumom ana paboTbl.
YCTaHOBWUTb 3aLUMTHBIA KOXYX B COOTBETCTBUM C [AHHbIM
pasmepom.

YCTaHOBUTbL 3a)KMMHYIO TaiKy M 3aTAHYTb €€ Npu NOMOLLM
[BYCTOPOHHErO raeyHoro Kar4a noaxoadLero pasmepa.

[ONYCTUMBIE WWITUPOBANIbHBIE AUCKU

K MCnonb3oBaHMIO A0MYCTUMbl BCE LWAMGOBA/IbHbIE AMCKM,
YNOMAHYTbIE B AAHHON MHCTPYKLMM MO SKCMIyaTaumu.
Jonyctimas ckopocTb (06/MWH) AN OKPY}KHasA CKOpocTb (m/c)
MCNOb3yeMbIX WANGOBaA/bHLIX AWCKOB AO0/KHA MO KpaiHei
Mepe COOTBETCTBOBaTb 3HAYEHWAM, yKasaHHbIM B Tabsiuue.
Mostomy, cneayet 06paTUTb BHUMaHWE Ha AONYCTUMOE

e Cnegete BEHTU/IALMOHHMTE OTBOPM Aa Ca BUHATM YUCTU U
HenoKpuTH.

¢ He ce onuTteaitTe Aa NoYMCTBaTE MalLMHATa KaTo mbxaTte
3a0CTPEHUN NPEAMETM BbB BEHTUNALMOHHUTE OTBOPM.
Mpean nouncTeaHe U3KAKOYETE LWEncena.

YKA3AHUA 3A BE3ONACHA PAGOTA

CbobpasnBaiiTe ce ¢ ycnoBuATa Ha paboTHOTO mAcTo. He
OCTaBAWTE MHCTPYMEHTUTE CU Ha AbXA,. He nsnonssaiite
€NEeKTPOUHCTPYMEHTU BbB BNaXKHa UM MOKpa cpeaa. PaboTeTe
npu obpo ocseTneHne. He M3n0n3BalTe €/1€KTPOUHCTPYMEHTH
B 621130CT A0 IeCHO3aNa/ MMM TEYHOCTU UAW Ta30BE;
MpeanassaiiTe ce OT TOKOB yAap.

M3barsaliTe CbMNPUKOCHOBEHWE Ha TANOTO CbC 333eMeHu
NoBbPXHOCTU (Hanmp. TPbLOONPOBOAM, PAAMATOPU, KYXHEHCKM
Neykn, XNaguaHuum);

He ponyckaiite geua B onacHa 6ausoct

He nosBonABaiTe Ha BBHWHWM /MUA Aa ce A[OKOCBAT Ao
WHCTPYMEHTUTE BM WAM [0 3axpaHBawma wWHyp; Crapute
eNIeKTPUYECKU YycTpoiictBa He 6MBa Aa ce TpeTupaT KaTo
O06UKHOBEH OTNaAbK. U3XBbPAAHETO MU PELUKIUPAHETO HA
yacTu oT TAX TpA6Ba Aa cTaBa Ha MecTa CbC CbOTBETHOTO
o6opyaBaHe. 3a uHpopmaL A 3a cbbUpaHeTO M U3NON3BAHETO
Ha cTapo enekTpuyecko obopyaBaHe, ob6bpHeTe ce Kbm
MECTHUTE BNacTU UM TbProBeLa. APbIKTe M Ha Pa3CTosaHue OT
paboTHOTO cM mAcTo. He npeToBapBaiTe MHCTPYMEHTa

Toli we cBbpwK paboTtaTa no-gobpe u no-6esonacHo B
YKasaHuA oT NpoussoaunTens obxear;

M3nonsBaiiTe noaxoaaiuma 3a paboTtaTta MHCTPYMEHT

He ce onutBailTe Aa HaKapaTe ManKU WHCTPYMEHTU UM
npucnocobneHna aa BbpwaTt paboTaTa Ha roNemu U MOLLHM
WMHCTPYMEHTU. He n3nonssaiite MHCTPYMEHTUTE 3a

HecneunduyuHn gerHoctTn(Hanp. He M3nonseaiTe uMpKyAap 3a
pfA3aHe Ha KNOHU WU Ha ObHEPH);

PaboTeTe ¢ nogxoaawo paboTHO 0b6aekno

He HoceTe LUMPOKKU Apexu WK yKpalleHus; Te moraT ga 6bvaar
3axBaHaTW OT ABMXXeLuuUTe ca geTanam
Ha MalwuHarTa. Mpu paboTa Ha OTKPUTO ce NpenopbyBa HOCEHETO
Ha npeanasHU TyMeHW pbKaBuuM M OBYBKM CbC CTabuaeH
rpavidep. AKo CTe ¢ AbAra Koca, HoceTe NpeanasHa Mpexa;

M3nonsBaiiTe npegnasHun ounna.
OcBeH TOBa M3M0/I3BaiiTe AMXaTesHa WAW MPOTUBOMNPAxoBa
MaCKa, aKo pA3aHeTo e CBbP3aHo C OTAEeNSHE Ha Npax;

He yBpexaaiiTe 3axpaHBaluma Kaben.

HuKora He ApbKTE MHCTPYMEHTA 33 3aXpaHBaLLua Kabes, H1Kora
He AbpnaiiTe Kabena, 3a Aa U3KAOUYUTE Lencena oT KOHTAKTa, U
npesnassaiTe Kabesna oT oMacasBaHe M AONUP A0 HaropeLLeHK
npeameTu n ocTpu pbbose;

3acronopsBaiiTe 06paboTBaHOTO U3genue.

M3non3BaiTe 3aTaralm CKObU UM meHreme 3a 3acTonopssaHe
Ha 06paboTBaHOTO M3genune; ToBa € No-6e30nacHo, OTKONKOTO
aKo ro AbpXKUTE C pbKa, a BME Le MOXeTe Aa U3nonssate u
ABeTe cu pbLe 3a paboTa ¢ UHCTPYMEHTa;

OTHacANnTe ce rpUKIMBO KbM MHCTPYMEHTUTE CU.

MoBepsaBaiTe  PeMOHTAa HAa  WHCTPYMEHTa CcamMo  Ha
KBaMbUUMpPaAHO nunue. To3n enekTPOUMHCTPYMEHTOTrOBapA Ha
CbOTBETHWUTE Npasuia 3a 6e3onacHoOCT Ha Tpyaa.

Jonycka ce M3BBLPLIBAHETO Ha PEMOHTHM AEeMHOCTU camo OT
KBa/MOULUMPaAH NEepcoHan C W3MON3BaHE Ha OPUTMHANHU
pe3epBHU YacTu, B NPOTMBEH C/yyait 3a paboTeluma CbLiecTByBa
3HaYyMTeNIHa OMACHOCT OT 3/10NOJYKA.

MHCTPYKUMA 3a eKcnnoaTaums Ha braownaiie mogen

TEXHUYECKH

RDX1231 RDX1290
XAPAKTEPUCTUKA
3axpaHBaHe: 230V AC, 50 Hz
Koncymauus Ha 2000 W 2400 W
eHeprua:
CKopoOCT Ha BbpTeHe 165000br/ min 65000br/min™
FonemuHa Ha gUCKa: 230Mmm 230Mmm
Knac nsonauma 2 2
Terno: ~5.2kg ~5.7 kg
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BbJ/IFTAPCKU - BULGARIAN

WUHCTPYKL UM 3A BESONACHOCT:
BHWMaTeNHO npoyeTeTe M 3anaseTe TOBA
PBKOBOACTBO, KAKTO U MHCTPYKLMUTE 32
6e3onacHoCT

M3non3BaiTe MaWwmHaTa camo 3a Cyxo
wandosaHe / pasaHe.

M3non3BaiTe camo GpaaHumMTe, AOCTAaBEHM C
MallMHaTa

[ ] MawwHaTa e 3abpaHeHa 3a ynoTpeba ot
\Q/ Avua nog 16 roanHu.

AONBbNHUTENIHN AKCECOAPU

* 13non3BaiTe camo NPUHAANEKHOCTH, YUATO JONYCTUMA

CKOPOCT Ha BbpPTEHE € Mo-roAsMa UKW paBHA Ha MAaKCMMaHaTa

CKOPOCT Ha BbpTEHE.

¢ He n3nonsearite nospeaeHu, aepopmupanHm nam subpupaLm

WAndOoBaLLM NN PEXKeLmn ANCKOBE.

* 33 ga nsberHeTe cyynBaHe UAN HaMyKBaHe CbXpaHABalTe

AWCKOBETE U paboTeTe € TAX MHOrO BHUMATE/HO.

¢ He nsnonseaite WAnOBALLM NN PENKELLU AUCKOBE C

ANameTbp, NO-roNAM OT NPenopbYNUTENHUA

*/3non3saliTe WAMDOBALLM UM PEKELLM ANCKOBE C TaKbB

AMameTbp Ha 0TBOPA, KOWTO NacBa Ha cKpenasawma pnaHew, 9

6e3 pa ce nonyyasa ¢yra. Hukora He wu3nonssalite

npexoaHuuM wuaM Apyrm npucnocobneHns 3a HanacBaHe

O0TBOpPA Ha AMCKa.

* Hukora He n3nonsgalTe WAMGOBALLM UK PEXKELLN ANCKOBE C

pesboBaH OTBOp, NPV KOWUTO AbABOYMHATa Ha pesbaTa e Mo-
MaJsika OT Ab/IKMHATa Ha WNUMHAeNa.

APEAU YNOTPEBA

* He paboTteTe c MmaTep1anm CbabprKalm asbecr.

e BHMMaBaliTe 33 CKPUTM eNeKTpUYecKkn Kabenu, rasosu wuam
BOAHM TpbbW; nposepeTe npeaBapuTeNHO paboTHaTa njou,
HanpMmep C NOMoLLTa Ha MEeTaNieH AeTeKTop

e 3aTerHete paboTHMUTE YacTM NpU YyC/loBUE, Ye Te He ca
CTabunHm

¢ He 3aTaraiiTe malinHaTa B Npeca UM meHreme

e M3non3BaiTe HaNb/JHO Pa3rbHaTW Kabenu ¢ NpeanasHu
YAbAKUTENN 32 TOK 16 Amps

¢ pu paboTa HoceTe 3aLUTHU OYMAa U PbKABULM, AHTUDOHM
npaxoBa MacKa 1 ycToiumemn obyBKM.

® BHarM MoHTUpanTe NOMOLLHATA APbXKKA 2 U 3aLMTHUA Kanak
3 HMKoOra He paboTeTe ¢ MallnHaTa 6e3 Tax

¢ [lpu BK/ItOYBAHE B KOHTAKTA Ce yBepeTe, Ye MallMHaTa e
U3KIIOYEHa

NMPU YNOTPEBA

e [lazeTe Kabena Janey OT ABMNKELLMTE Cce 4acTu,
npexsbpneTe Kabena faney otT malwmHaTa

e Mpu paboTa ¢ meTanu ce oTAENAT UCKPW; Mpernopbysa ce B
61M30CT fa HAMA APYyrM Mua WAM NIeCHO Bb3MJaMeHUMU
martepuanm

* B cnyyait Ha enekTpmyecka MAn MexaHuM4YHa nospeaa, BegHara
M3KNKOYeTe MallMHaTa M NpeKbCHeTe 3axpaHBaHeTo

e B cnyyaid, Ye perelwmaT AUCK e BNOKMpaH, U ce nossaT
BMBpaLMK, BeHAra U3kaouyeTe MallMHaTa

* B c/iiyyalt Ha npekbcBaHe Ha 3axpaHBaHETO MM Heo4YaKBaHO
M3MbKBaHe Ha Liencena, BegHara MpeBKAOYeTe Kaoda 3a
BKJ/ItOUBaHe / M3K/OYBaHe B U3K/OYeHO nonoxeHue (OFF), 3a ga
n3berHeTe pectapTvpaHe Ha MallMHaTa.

BrOLWNAND — TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKA

AKYCTMYHO HansraHe: Lp=98.5 DB(A)
TexecT Ha BMBPaLMOHHOTO ycKopeHue : Aw= 3.2M/C

Cuna Ha 3ByKa:
Lw = 109.5 dB(A)

YNOTPEBA:

* N3kntoueTe Wwencena OTBopeTe 3aWUTHMA Kanak 3
passuBalrikm 6onTa 4 NocTaBeTe 3aWUTHUA Kanak 3 BbpXy Tasu
YacT OT r/1laBaTa Ha MalUMHATa, KbAETO Ce HAaMMpa WNMHAEeNa U
ro 3aBbpTeTe B CbOTBETHATa NOCOKa (B

33aBMCMMOCT OT TOBa, KaKBa paborTa e n3BbpLuBaTe)

® 3aKpeneTe 3alWMUTHMA KanakK 3 3aTaraliku 6onta 4

e YBepeTe ce Aa/N 3aTBOPEHUSA Kpal Ha 3aLUMTHUA Kanak e
HaCco4YeH KbM onepartopa.

¢ MoHTMpaHe / npemaxBaHe Ha akcecoapure.

® N3kntoueTe Wencena

e HaTtuckaliku b6yToHa 3a 3aKNKo4BaHe Ha wnuHaena 5,
npemaxHete 3atarawma dnaHeub c Kaoda 7

¢ HaTuckalTe ByTOoHa 3a 3aK/1t04BaHE Ha WNUHAeNa 5 camo
KOraTo WnuHAenbT 8 € B HaMbJ/IHO CNPAHO NOOXKEHNE.

e [louncTteTe WnNuMHAeNa 8 U BCUYKM HaCTW, KOUTO LLe ce
MOHTMpAT MoHTUpaiiTe akcecoap 1

* MoHTupaiTe 3aTarawma dbnaHew, 6

C kntoya 7 nputerHeTe pnaHeua 6 KaTo HaTUCKaTe HyToHa 3a
3aK/loYBaHe Ha WnuHaena 5 3a npemaxBaHe Ha akcecoapu
cnepgavite obpaTHuA pea,.

Mo Bpeme Ha paboTa pexelmnTe AUCKOBE ce 3arpasaT; He rm
[OKOCBalTe A0OKATO He M3CTMHAT HanbaHo ! Mpean ynotpeba
yBepeTe ce, Ye akcecoapuTe ca NpaBUIHO NOCTaBEHW U 34paBO
3aTerHaTv nposepeTe Aa/nM aKcecoapute ce BbPTAT cBOBOAHO
KaTo rv1 3aBbpPTUTE C pPbKa.

e [pepBapuTeIHO TeCTBaWTE MalLMHATa, KaTo A BKAOYMTE Hal-
Manko 3a 30 cekyHAN Ha MaKCMManHa CKOpOCT.

® B c/lyyait Ha cMAHKM BUBpaumu nam
s ApYyrM  HeusnpaBHOCTM, BegHara
cnpeTe MalluMHaTa 3a ycTaHOBABaHe
Ha noBpepaarTa.

— —
é‘ﬁ—‘, e Bknouyere / u3KAOYETE KAKOYa

%

1

[

10.Mpegn  goucka [ga  [OKOCHe
paboTHaTa nsoLl, malnHaTa Tpsbsa
Aa paboTMCMaKCMMaNHACKOPOCT.

WnandosaHe

e brofbT MeXAy MalnHaTa W
paboTHaTa NoBbPXHOCT TpsAbBa Aa e
mexay 30° u 40°. C ymepeH HaTUCK
ABVKETe MallMHaTa Hanpea-Hasag,
e HuKoOra He WM3MON3BAWTE peXKell
[OMCK 32 CTPAHMYHO WAndoBaHe.

PasaHe.

¢ He HaBexaaiTe MallnHaTa

* 3a pga u3berHeTe HEOYaAKBAHO OTCKAYaHe Ha MallMHaTa
BCTPAHW, BMHArM ABWMXKETE MalLUMHATAa B MOCOKA Ha CTpenkaTa,
KOATO ce HamMpa BbPXY r1asaTa

e He npunaraite HaTUCK BbpXy MallMHaTA.

* PaboTHATa CKOPOCT Ha perKelmn AMUCK 3aBUCK OT maTepuana,
KOMTO TpAbBa Aa ce oTpeKe.

YnpaBneHue Ha MalLMHaTa

* BMHaru ApbKTe MallMHaTa 34paBo C ABeTe pblie, Taka ye npes
LAMIOTO Bpeme Aa CTe B CbCTOSIHME Aa A ynpasBassaTe CUrypHO
3acTaHeTe B yCTOMYMBA CTOMKA.

¢ O6bpHETE BHUMaHMeE Ha NOCOKaTa Ha BbpTeHE; BUHArM ApbXKTe
MallMHaTa Taka, Ye UCKPUTE U NpaxbT oT pasaHe / wandosaHe
[a ce pa3npbCeBart ganey oT TAN0TO
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KoAnyecTBo 060POTOB / OKPYMKHYIO CKOPOCTb, YKasaHHOe Ha
3TUKeTKe LWANPOBabHbIX AVUCKOB.

3KCNNYATAUUA

CneaunTtb 3a ceTeBbIM HanpsAXeHuem: HanpsaxkeHne UCTOYHMKA
NMUTaHWA [O/IKHO COOTBETCTBOBATb [JAaHHbIM Ha TUMNOBOM
Tabanuke MHCTpymeHTa.

3anyck: [lyckoBoi nepekatoyatesb TONKHYTb Bnepén, He
HaXnmas.

OtkntoyeHue: [lomecTuTb nepekaoyaTens B  UCXO[HOE
NoNOMKeHue.

BpemeHHoe nepeKkntoyeHue: HaxaTb U OTMYCTUTb NYCKOBOW
nepekntoyaTensb.

Hukorga He ncnonb3oBaTb OTPesHble AUCKM ANA 3a4UCTHBIX
pa6or.

BeepHas wnudosBanbHasA naacTMHa

C BeepHOI wWwAndoBanbHOW NNacTUHOW (akceccyap) MoryT
obpabaTbiBaTbCA  BbINyK/ble  MOBEPXHOCTM U npoduam
(wnndosaHne KoHTypa). CpoK 3KCMayaTauuu  BeEEpHbIX
WwAndoBanbHbIX NIACTUH NO CpaBHEHUIO C WANDOBaNbHBIMU
NCTaMU O0BOJIbHO AOATMIA U YPOBHWU WyMa M TemnepaTypa
wnndoBaHMA HU3KMeE.

Pe3aHue

He HapaB/iMBaTb Ha MHCTPYMEHT B MPOLLECCE pe3aHus, He
CKpectT UM He  BubpupoBaTb. PaboTatb, npunaran
COOTBETCTBYIOLLYIO CUNY K 0BpabaTbiBaemomMy maTepuany.
Ba)KHOe 3HauyeHWe MMeeT HanpaB/ieHue pesaHua. MHCTpymeHT
BCeraa fo/mKeH paboTaTb, Bpallasacb B 06paTHOM HanpaB/ieHun;
cnepoBaTeslbHO, He  3anyckaTb MHCTPYMEHT B 4pyrom
HanpaBneHMU. B NpOTUMBHOM c/yyae CylLecTByeT OMacHOCTb
HEKOHTPO/IMPYEMOTO BbIXOAA MHCTPYMEHTA M3 TOUKM pe3aHus.
Mpu pesaHun npodunein M YeTbIPEXYrosibHbIX TPy, nonesHo
Pa3MeCTUTb MHCTPYMEHT B HAMMEHbLUEM pa3pese.

nPE,D,BAPMTEﬂbeIﬁ BblBOP YAC/ZIAOBOPOTOB

Konunyecteo 060poToB, HEOHXOANMbIX AN PAabOTbl C MOMOLLbHO
KHOMKKW ynpaBneHusa, (a Takke Korga npubop Haxogmutca B
pabouyem COCTOAHMM) MOXKHO BbIBPaATb NpeaBapuTeNbHO.
Heobxoanmoe KonmyecTso 060poTOB, B 3aBUCMMOCTU OT
obpabaTbiBaemoro maTepuana, Hanbosee BepHO onpegenaeTca
NyTEM TECTUPOBAHUA.

Mocne pavTenbHoW paboTbl C HM3KOM CKOPOCTbIO, AA TOro,
4yTObbI OXNAAMTL NpUbOpP, cneayeT 3anycTTb NpUbop Ha camoli
BbICOKOM CKOPOCTM Ha XO/IOCTOM XOZy MpubAn3UTENbHO Ha 3
MUHYTbI.

TEXHUYECKOE OBC/TY}XUBAHUE U OYUCTKA

MNepep, Hayanom NoObIX PaboT Ha camoi malnHe, HeobxoaMMo
OTCOEAMHUTb CETEBOM LWHYP M3 PO3eTKM M ybeauTbcs, 4TO
nepekntoyaTeNnt  BbiKAloYeH. [lonesHo nocie  Kaporo
MCMNONb30BaHMA OYULLATb MWHCTPYMEHT B COOTBETCTBUM C
pekomeHZaunAMM. Cneayet TWaTenbHo ounLWaTh
BEHTU/ALMOHHbIE NPOPE3U MaLLMHbI.

[Na OYUCTKM MALLMHBI MCMOMB30BaThb CYXYHO LWETKY UM TKaHb.
MpYM OYUCTKE MaLUMHBI HUKOTZa He WCNoNb30BaTb BOAY,
pacTBOpUTENIN, TOPMO3HYIO }KUAKOCTb, 6EH3UH, Macao 1 apyrue
KUOKOCTH.

TwaTenbHO NPOBOAUTL TEXHUYECKOE O6CNYKMBAHUE MALLUHBI.
CneanTb, 4YTObBbl METaNAMYECKMEe YacTu U Kopnyc He 6biav
CNIOMaHbl MW NOBPEXKAEHDI.

PerynapHo npoBepsATb YrosibHble LWETKU YrosibHbIX MalluuH.
YronbHble WETKM Bcerga ciedyeT 3ameHATb B napax. Ecau
HeCMOTPSA Ha CTporve MeTOAbl WM3TrOTOBAEHUA W UCMbITaHUA
WMHCTPYMEHT BbIMAET U3 CTPOSA, PEMOHT HE06X04MMO

HenpepbiBHbIN pexkum paboTbl

3anyck: HaxkaTb Ha NycKoBol nepekntoyaTenb U 3adpuKcMpoBaTh
B HAYKaTOM MOJIOXKEHUW C MOMOLLbIO KHOMKU GUKCALMMU.
OTKAtoyeHne: HaxaTb M OTNYCTUTb MYCKOBOM NepeKntovaTeNb.

BOMNPOCHI A4/19 PACCMOTPEHUA BO BPEMA PABOTbI
A6pasuBHasa 06paboTka

Mpn pabote c¢ yrnom 30-40 rpagycoB obecneunsaetca
HauyywWwasn Npou3BOAUTENIbHOCTb. HaXKMMan Ha MHCTPYMEHT C
noaoxoAAwen cwuaol, nepemelatb Bnepén M Hasaa.Takum
06pa3om 3aroToBKa He CU/IbHO HAarpeeTcs, He U3SMEHUT LBET M Ha
NoBEPXHOCTM He 0bpasyeTcs uapanmuH.

NpPoOM3BOANTb B YNOJHOMOYEHHOM cepBUCHOM LieHTpe RODEX
3N1EKTPOUHCTPYMEHTOB.
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gaykani taqib ikki og’izli kalit bilan mahkamlang. Jihozni ishlatishdan
avval uchining to’g’ri o’rnatilib o’rnatilmaganini va bemalol aylanib
aylanmaganini kontrol qiling.

eYelpig’ichsimon sayqgal diski

Himoya gopgog’ini chigaring va qo’l himoya qopqog’ini taging. Maxsus
bog’lash flanetsini va yelpig’ichsimon sayqallash uchini val bo’yniga
joylashtiring. Taranglovchi gaykasini taging va ikki ogizli kalit bilan
mahkamlang.

Rezina saygallash plastinkasi

Himoya qopqgog’ini chigaring va qo’l himoya qo’pqog’ini taging. Rezina
sayqallsh plastinkasi montaj gilinishidan avval ta’minlash disklarini (2x)
sayqal diskiga joylashtiring.

Kosa cho’tka /Disk cho’tka

*Muhofaza qop’qog’ini chigaring va qo’l himoya parchasini o’rnating.
Saygallash uchini sayqal valiga val tishining oxiridagi sayqallash vali
flanetsiga tayanadigan razmerda gayka bilan burang. Vilkali kalit bilan
sigib mahkamlang

eSayqallash kosasi

Sayqallsh kosalari bilan ishlayotganda mahsus muhofaza qopqgog’i
go”lanilishi lozimdir. Sayqallash kosasi muhofaza qopqgog’idan fagat
amalga oshrilgan ish uchun mutlaq ravishda kerak bo’lgan razmerda
chiqishi kerak. Muhofaza qopqog’ini ushbu razmerga garab moslang.
Taranglovchi gaygani o’rnating va mos bo’lgan ikki og’izli kalit bilan
mahkamlang.

RUXSAT BERILGAN SAYQAL DISKLARI

Bu go’llanish ta’limotida sanab o’tilgan barcha sayqal uchlari uchun
go’llanilishi mumkin Qo’llanilgan sayqal uchining ruxsat berilgan aylanish
soni (ay/daq) yoki aylana tezligi(m/sek) eng kam tablitsada ko’rsatilgan
ko'rsatkichlarga mos bo’lishi kerak. Bu sabab tufayli saygal uchlarining
etiketi ustidagi mavjud bo’lgan ruxsat berilgan aylanish soni /aylana
tezligi ko’rsatkichlariga digqgat qiling.

EKSPLUATATSIYA

Tarmoqg kuchlanishiga diqgat qiling: Manbadan kelgan kuchlanish
jihozning etiketidagi ma’lumotlarga mos kelishi kerak. Yogish: Yoqish
so’ndirish tugmasiga bosmagan holatda oldigi tarafga qarab suring.
So’ndirish:  Tugmasini orgaga torting. Vaqtinchalik blokirovka:
Yoqish/so’ndirish tugmasiga bosing va qo’yib yuboring. Uzluksiz ishlatish
Ishlatish: Yogish so’ndirish tugmasini bosing va bosilgan vaziyatda
stabillashtirish tugmasi bilan stabil holatga keltiring.

So’ndirish: Yoqish so’ndirish tugmasini bosing va qo’yib yuboring.
ISHLAYOTGAN VAQTDA DIQQAT QILINADIGAN NUQTALAR

Saygallash

30-40 darajali burchaklar bilan ishlanilganda eng yaxhsi sayqallash
unumdorligi ta’'min qilinadi. Jihozni mos bir quvvat bilan bosib orgaga
to’g’ri harakat qildiring. Bu shaklda ishlov berilayotgan material juda
gizib ketmaydi, rangida o’zgarishsiz qoladi va yuzada chiziglar hosil
bo’Imaydi.

Kesish disklarini hech gachon sayqallsh ishlari uchun go’llanmang.
Yelpig'ichsimon saygaallsh plastinkasi

Yelpig’'ichsimon sayqal plastinkasi (aksessuar) bilan bo’rtib chiggan
yuzalar va profillarda (kontur saygallash) ishlov berilishi mumkin.
Yelpig'ich sayqal plastinkalarining qgo’llanish  muddatlari  sayqal
yaprogqlariga qaraganda ancha uzun bo’lib shovqgin darajalari va sayqal
issigliklari ham pastdir.

Kesish

Kesish ishlovi paytida jihozga bosmang,qirishni va vibratsiyani amalga
oshirmang. Ishlov berilayotgan materialga mos ravishda botirish quvvati
bilan ishlang. Kesish protses’ning yo’nalishi ahamiyatlidir. Jihoz doimo
teskari yo’nalishda harakat qilishi kerak, bu sababli jihozni boshga
yo’'nalishda ishlatmang. Aks holda jihozning kesish joyidan kontroldan
chigib ketish xavfi mavjuddir. Profil va to’rt burchakli trubalarni
kesayotib jihozni eng kichik sektsiyaga joylashtirishda foyda mavjuddir.

PARVARISH VA TOZALIK

Jihozda biron bir ish amalga oshirishdan avval mutlaq ravishda vilkani
rozetkadan uzing.

Ko’mirning almashtirilmasi

Ko’mirni muntazam shaklda kontrol giling.Ko’mir cho’tkalarini doimo bir
juft sifatida almashtirilishi kerak. Yaxshi va xavfsiz ishlay olish uchun
jihozni va ventilyatsiya oralarini doimo toza tuting. Puxta ishlab
chiqarish va test metodlariga qaramasdan jihozda nosozlik ro’y bergan
holatda , ta’mir ishlari, “RODEX” elektr qo’l jihozlari uchun layoqatli bir
servis xizmatlari tarafidan amalga oshirilishi kerak.
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O'ZBEK - UZBEKH

TEXNIK XUSUSIYATLARI RDX1231 (X123)

KUCHLANISH : 230V-50HZ
KIRISH KUCHI : 2000W
TEZLIK : 6500r/min

SAYQALLASH DISK DIAMETRI : 230MM

TEXNIK XUSUSIYATLARI RDX1290 (X129)

KUCHLANISH : 230V-50HZ
KIRISH KUCHI 1 2400W
TEZLIK : 6500r/min

SAYQALLASH DISK DIAMETRI : 230MM

JIHOZNING QISMLARI

1. VENTILYATSIYA ORALIQLARI

2. VAL BLOKIROVKA TUGMASI

3. MUHOFAZA

4. YOQISH/SO’NDIRISH TUGMASI

5. YON TARAFDAN USHLASH TUTQICHI

6. DISK SIKISTIRMA FLANSI

DIQQAT: BU RODEX MAHSULOTI HAVASKOR
QO’LLANUVCHILAR UCHUN MO’LJALLANGAN.

QO’LLANISH SOHASI VA MUDDATI

Bu '"RODEX" sayqallash apparatlari marmar va metal
materiallarning suv qo’llanilmasdan kesilishi, o’yilishi va
cho’tkalanishi uchun mo’ljallangandir.

Bojhona va Ticorat Vazirligi ta’limotiga binoan qo’llanish
muddati 7 yil.

XAVFSIZLIK TADBIRLARI

e Elektr toki urishi, jarohat olish va yong’in risklaridan saglanish
uchun quyidagi ma’lumotlarga digqgat giling.

*Mavjud bo’lgan elektr tarmog’i kuchlanishini jihoz jadvalidagi
yozilgan ma’lumotlar bilan bir xil ekanligini tekshiring.

«Elektr jihozining va elektr kontaktlarining nosoz bo’lib
bol’maganligini tekshiring.

»Kabelni fagat motorning so’ngan holatida rozetkaga taqing.
eJihozlarni doimo ustida ishlov beriladigan material bilan
kontaktga kirmasdan avval ishlashni boshlating.

Elektr toki urushiga garshi o’zingizni himoya qiling. Metalldan
gilingan truba, radiator, elektr plitasi, muzlatgich va buning
singari tuproq bilan bog’langan jihozlarga tegib ketishidan
saglang.

*Ortigcha baland temperatura fargi elektr toki o’tkazuvchi
gismlar yuzasida su tomchlilari hosil bo’lishiga yo’l ochadi.
Jihozni ishlatishdan avval islanadigan joydagi temperatura
holatiga gadar kelishini kuting.

eApparatlarni, jihozlarni va tavsiya gilingan aksessuarlarni
go’llanish ta’limotidagi ko’rsatmalar asosida va fagat qo’llanish
magsadiga muvofiq joylarda go’llaning.

eIshlov beriladigan detalni mahkamlang. Detallarni mahkamlash
uchun gisuvchi uskunalar yoki slesar iskanjasi go’llaning.
elIshlash paytida harakatli gismlarga ilinib goladigan taginchoglar
tagmang va keng libos kiymang. Uzun sochlaringizni bog’lang
yoki ularni o’rab turgan to’r taging. Sirg’anmaydigan oyoq kiyimi
kiying va qo’lqop taging.

e Zirapchali, girindili va changli ishlar bilan bosh gismi saviyasidan
baland bo’lgan ishlarda doimo himoya ko’zoynagi taqing, kerak
bo’lsa nigob taging.

«Ortigcha shovqin suronliishlarda quloglik taging.

*Pol, zinapoya va havoza ustida amalga oshirilgan ishlarda
mustahkam turishga harakat giling.

e Elektr jihozlarini nam va yomg’irga garshi himoya giling. Mutlaq
ravishda suvning ichiga tigmang.

e Tashqi muhitda ishlayotib fagat bu shartlar uchun ruxsat
berilgan jihozlarni va uzatish kabellarini go’llaning.

elJihozlarni portlash xavfi mavjud bo’lgan joylarda ishlatmang.
«Jihozlarni uchinchi shaxslarga berayotganda ushbu qgo’llanish
ta’limoti bilragalikda beriladi.

eTa’mir ishlari faqt layoqatli kishilar tarafidan va asl gismlar
go’llanish yo’li bilan amalga oshiriladi.

OGOHLANTIRISH: Alkogol, dori, va narkotik moddalar bilan
kasallik, baland temperaturali holatlar va charchoq reaktsion
gobiliyatingizga ta’sir qgilishi mumkin. Bunday holatlarda jihozni
go’llanmang.

eJihozlarni  go’llanmaganingizda, tanaffus qilganingizda,
moslama ishlari paytida, aksesuar almashtirish paytida va
parvarish ishlarini amalga oshirayotganda doimo kabel vilkasini
tarmoqdan uzing.

eElektr jihozlarni gati’yan kabeldan tortib tashimang. Vilkani
rozetkadan uzayotganda mutoaq ravishda kabelni osilib tortib
chigarmang.

HIMOYA QILUVCHI MOSLAMANING O’RNATILISHI

Apparatning o’zida biron ishni amalga oshirishdan avval vilkasini
rozetkadan chiqaring. O’yish va kesish disklari ishlayotgan
paytda muhofaza qiluvchi disklar gat’iy ravishda o’rnatilgan
bo’lishi lozim.

«Qisuvchi vintli muhofaza giluvchi goplama:

Muhofaza qiluvchi qopgogning kodlash uchini, apparat boshi
ustidagi val bo’ynining ko’dlash bo’shlig’iga joylashtiring va
kerakli pozitsiyaga (yoqish pozitsiyasi) aylantiring. Muhofaza
giluvchi gopgogning yopiq tomoni har doim qo’llanuvchi
tomoniga qarab turishi kerak. Qisuvchi vintni mahkamlang.
*Tez blokirovkali muhovaza giluvchi goplama:

Muhofaza qiluvchi goplama val bo’yni diametriga ko’ra avvaldan
moslangandir. Bu sababli moslash vintini bo’shatmang yoki
mahkamlamang. Tortuvchi dastakni oching. Muhofaza
goplamasini  yuqorida tushuntirilgani kabi val bo’yniga
joylashtiring va tez tortish dastagini yoping.

*Yon tarafdan ushlash tutgichi

Apparat bilan ishlayotgan vaqtda doimo yon tarafdan ushlash
tutgichini mahkamlang. Yon tarafdan ushlash tutgichiniishlatish
ta’limotiga bog’liq ravishda apparatning bosh gismiga vint bilan
mahkamlang.

SAYQALLASH UCHLARINING O’RNATILISHI

Apparat ustida biron ish qilishdan avval tarmoq vilkasini
rozetkadan chigaring. Fagatgina ruxsat berilgan aylanish soni
kamida apparatning bosh holatda aylanish soniga gqadar bo’lgan
sayqak disklarini go’llaning. Sadece, miisaade edilen devir
sayilari en azindan aletin bostaki devir sayisi kadar olan taglama
disklerini kullanin. Qirish / kesish disklari ishlash jarayonida juda
isib ketadi; sovimasdan turib ushlamang. O’rnatadigan gismlarni
tozalang. Sayqallash uchlarini o’rnatish uchun sayqallash valini
zashyolka bilan aniglang.

Val stop tugmasidan fagatgina val to’xtab turgan paytda
foydalaning.

DISKLARNING O’RNATILISHI va ISHLATILISHI

eQirish Diski / Kesish Diski

Sayqallash disklarining razmerlariga diggat giling. Diskning
o’rnatish teshigining diametri biriktiruvchi flanetsga xech ganday
bo’shliq goldirmaydigan shaklda mos kelishi kerak. Kesish diskini
ishlatayotgan paytda disk ustidagi aylanish yo’nalishi o’qi bilan
aparat yo’nalishi o’gining (aylanish yo’nalishi o’qi apparatning
boshida) bir biriga mos kelishiga diqgat qgiling. Taranglashtirivchi

15

osfgjom 0O0NOLEIGH OLYL® Logg UL
o ©539(DHJ0 Loz igogo LMo ex>x>0
S0 £x x> by wossfgjom b ex>x>mw
00Ol ES 0L d® Logg UL
(SIS ICTNE Loz ggs==>0 olgdgd a0 oo,
Lojh gexx>0 wolygdo 4O S0Mgos
losjzogm Loz fggs==>0 wolyggdols
Dbmdgdls. @olygdol Imboggdo bobgd g ol
©@OoNMgEH® o0 gbos
D99 Lodslgdmegls @obolog ™ gdg x>
SOl > dlmoygbmo Dbyl o
bofo exx>gdo @ SWO3B I 0. Y@ SO Mgds

100J(30900  @oblygdol Im®agdsls, O®mIexx>9b0¢3
mdA>SmdLs obdd ol lols o e gdom [N

0500l 5@ ybgols ob® ol
lols o <x) oo gdom. (A 9bgoo ols® o
N Yol LN e N o RY(Te b 03By lolog M gdge0 o)
hogo gon SOOGOL NogO O @3l go
139300 €xx> )0 Jobbols 2obowgdols
19dzgmdom. o orgols olygdsloy, ‘dgoimfigo
SOMdoex>x>0 1M gd e 0s 0% N
DYl SHow o S bogls [235] NI
OO €x x> 500, QF30BMOL ooy ewo wolbjo
Sl LY ogom (3530 o oo gom
by ex>> obsi(3o4 bofo ex>> 1. holgo o

@obolopg@gdge=>x>0 dMGHGO ©s wolgo.

holgo o SOOGOL N30 ©s O35 o
L3g(300 €xx> )0 Joblol  aobowgdbom.

* 35909306 aobojgex=>0 dMEdsex=x>0
slmoegm  I(339s==>0 s Imomagmn byje==>ol

©sl(358 bofo ex>>1. gogbagol
i e gexx>0 Sm®dexx>0b

@3IMb (B oggosioy, hswgm 2 wolgo
g3 g™ obo /| dm@dex=x>0l ogspdolbo
slmoegm  I(339s==>0 s Imomagmn byje=x=>ol

©sl(358 bofo ex>> 1. fosbcHobbgm Loddgogo
SOMds €xx>0 oly Iy >0 [oIuk:]
o303 do ogls o bslog M 9dg exx> SOOHBAL
o loslsg@gom 1393005 €=>x> @0 Jobho s
aobowgdom.

ra3obs Mdoex=>0  Lowydo

*93o6s A O exx>0 Loggdom
M3 O oo, M oygbgm  13g(300 €xx> ™o
013550

*9356o A 0 exx>0 Logdo bos
aolmhbeogls Lolygdom lmombmgbgdols
dgLodsio Logo. lmsfglbced oggom @sl(3530 Slol
lobyogoo. hogo g SO H ol [QRFTe} [CH)
@odlopa@gom L3y 0o s x> Ao Jobhol
aobowgdom. bygs==>lobsfgomlo Loz igego

woljo 43g s==>o Loz dgogo SOMds €x>x>0
Omdgexx>0(3 boblgbgoos ol holmbomgs ex=>Jo

D90l x> 0om adlmoygbmo. Loz dgogo
ngjex=x>0l aolmygbgdom s gbgols Loljsd g
9bos  dmgdaml 256 Lo by < o
Lowmow@ggdl. JOosmgds  10o](309m
S 9bgols Lofljs ol Lowogwggdl
Loz dgos S ds gx x> by N oY RN
ymggs=x=>mgols adlmoygbgom LYoo
OO 00 (B O. §OO 0 (BHob dogxx>0Ul
fyo D 9bos Imgdamlb 0o gdeangdsts
Mg exx>0(3 lm gl os 156Jobo s
QLI Q30 HoDby 156756900
256 bEg ™ e 0o 230

§OI 0 (HOLmgol, Jgolexx>gds oD ommn  sLggy
220 3OO 00 (b3, o orgs / sl ongs
b ongo: OO gm hs® orgols - 3ol ogs
sl ogs: 3oomog30 LY@ €xx>gm hos H mgo-
2ol ongs 3obopaMdg exx>gdgexx>0
3O S0 OO go (33 S==> 500
Lowowol Lobjsagls, dgogorgm

Lobbexx>9FHo  §gfoboblo s  olegg ©@H™L
osfglom  aobopg@dge=x>goge==x>0 ™Mm3gA>3000L

0O exx>53L. dobopMdgexx>gdgex>x>0
®39MH>i300L  YgLolgd gdb e s wassfgjom
(33> €= > goo0 O Lowowols LoljscHgls ©o
350mog0 Q3 £ x> go.

Lobg x>l gobg ex=x>mm o 1sbgged o cHgds

HCNLES AN LoyyggogLbem Mol d909900LmgoLs,

OS50 GO3gM Loz jggs==>0 SOMdo €xx>0
Jambgbg 30 0 40 0 - UL Jo@ol Lalygdom
bofo e=x=>> 0l DbYEs3O 0r5b Igod O
lodsmdols dgogyoco. N e obls@mo
Lojhge=x>>0 @olygoo @obs3ljye=>>sc.
DYORY N oo oofggm sb N e
lmsbobmo 0o spols §OOS(300.
s orgom Lomsbosgom {bggoLs 969000
Lodyo gexx>900m Lolygdom bofo exx> by
jH ol 3™m3gLbdo  osGopo 9bos
olo@ o gdmogls Lofobssmicogym S gbgols
lols® o e gdols 199g39mdom. Lbgo
b og o0Jbgds 3ObES O manol

@o3Ma30L Loy gxx> gdo. oblo® gds o
flgbgoo bgdolLlogc o Lolygdomls ofygdolcoy

lmdobgor (396 EG S €x>x> o hold 0ngg s=>> o.
POdmbol NS OoLgdol  polm(3ge=>>o
dgoim§igo 3oMdmbols 2o ™M olgdo
9 TS D 20 O POdmbols
2 o™ obgdo 9bs iMoo (330 sx=>mb
bofo exx>gdoco. LogIGH mbmgdols ©o
dglLodsiobo 19 domdobomgols YMgg s==x>mngol
OS50 (3530m 156Jobs o aoflobgom
Loggb (O s=x>5330m bobgd g 0.

0 156565 2O L3d0gdo, logbgosgoco
lomgd oo Dbmdgdolss fo@ddmgdols @S
dglofigdols mgo ex>x>LobAH olbom, D939 90>
bgos 25bbm ™ (309 s==> gl
B == gdslmbo e==x>0 ‘dgbyowgols
Ly golLgool 5296 OL logce o X

10 00O 05Gogdols  Lsdys ex=x>gdom.

12



ZUSGIMEL - ARMENIAN

uuu3nru 3nuh2

3ruldvautre

stnsuuahnNe

StiuLhuyuLUL

Sd3uLuen

RDX1231 (X123)

Sryuaro

- LUPNFU : 2304-503¢g
« LENEPL ELENGPU : 20004wn

« UuruankE@3nru : 6500wwn/p
« 3N4UUL MULUh : 23000
RDX1290 (X129)

sSruuard

- LUPrnNrU : 2304-503g
« LGMELL ELENARU : 240004tn

- uruankE3nru : 6500wwn/p
« 3N4LUUL MhULP : 23000
sSruuarod

tLsNahU3k aNrohLer UbudNPLENE
.MUGSTULUYUL IUrvUrULLe

. MUGSTULUYUL IUPUULULLL UBNUNn FRLUY
.UhU8UUL/ ULRUSUUL ®NtuuNyh2
-unautuuk PRLULP UBNNTN2

.usunn ea2n

. LhUBNNh 4NMELP LNGUL

. OnNuUONuUUL ULsetN

~No ok~ wiN e

ouvnentE3NFL” Uu3U  umMruLee  MhSUukh  E
ubMNAULUL OGsSUanNMoUUL IUUUN;

oasuanrouuLu suruoLeusn
Qbtp «Nnnbp» wayntd hnyhsp Gwhuwwnbujwsé b dwpdwp
L dGunwnuwywh dwyynn dwubp Ypwbing, hnybine L
funqubwyny dwppbnt hwdwn:

uuLdsSuuant@suL Iruluvausr

bwpnuwgbtp pninp hpwhwlqlthp™ unnple GpYwé pninp
gnignuiltphl hbwnbbnt hwdwp, npnGg shGwnlbp Ywpnn
[ hwlqbglt| L GYyunpwhwpnipjwl, hpnbhp L /Ywd |nepy
JOwuywéplbph.

+ tGpghwyh wrnpjnLph Lwpnudp whiwnp k
hwiwwwwnwupuwbh  dGpGlwh  wlhjwlwwnwiunwyhb
G2dwé pywlywl wpdtiph hbiwn:

*  Luwfupwl gnpéhpp ogqnwgnpétiip uinnigbip wyl L Gpw
UhwgntiGtipp. wpnypnp nplt yowudwép Yw, pb ns:

« tupngwlp dp’ Shwgptip EGGpghwjwh wnpynipha, bpp
thnfuwnlhsp dhwgpwe t:

e lunuwthtp  hnnp Jwd  qbwnGh  hGin 2thynn
Gwybplnypltiph htiin dwpdlh 2thndhg, hGswhupp GG
funnnwyltipp, rwnhwwnplbpp,  uwpopwpulbpp L
uwnrbwpwGGGEpp: nep

b 6Ywnpwhwpybine 066 rhulyp Gp GGpwpyyniy, Gpb &bp
UwnuihGp 2thyh hnnh Ywd qGinGh hGw:

e Ipdwuwnhdwlph dE6 wwppbpnipnilp hwbqbglnd L
tGtpghw hwnnpnnn dwubph dpw gph YwpehilGbph
wnwywgiwb: GQnpdhpp vhwglbinig wnwy uwwubp,
npwbugh wyb dtnp ptiph ubGyuyh stipdwuwnhdwp:

+ Oquuwgnpétip b GYnpwlwh |pwgnighs wwpwagqwlbnp,
gnnpéhph uwjptpp L wy G, wju hpwhwGqGtph hwiwdw)b
L EGYnpwlywb

gnpshph  YnGyptnn  wnbuwyp hwdwp  Gwhuwnbujwé
GnwOwyny hwyh wnObny wfuwwnwbpwyh)b
wwjdwbbGpp L uwnwpybhp wfuwnmwbpp:

+ Lwfjuwwnbugwéhg wnwppbip EEYunpwywb gnpéhplbnh

oguwgnpéniip  Ywpnn b wnwowglb]  Junwbgwynp
hpwyhdwl:

* 3wpdwnpbgptip  dawlynn  dwubipp,  huy  npwlp
hwpwdwpbgbbint  hwiwp  oquwqgnpétp  ubininn
uwppwynpnedbbp L dwdjwy:

e Bhpnn hwqlybp: Uqww hwgniun Jwd qupnbp dp’
Unbp: Gwpdynn dwubiphg hGent wwhbp hwagniunp L
atinGngltipp: Uqwu wpdwlydwd hwagniunp qupnbipp
Jwd Gpywp dwgbpp Ywpnn 66 0Gw| wpddnn dwubph
wpwdpnty:

* Onwgnpétip  wOyunwbgnipjwl  uvwppwynpniilbp:
Uhauin wwwnwwbbp wspkipp: Thw hwiwn
hwiwwwwunwufuwlwpwnp oquwgnpéynty o]
wbywunwbqgnipjwlb wjGwhuh hpbGp, hGswhupp GG thnnt
nhdwyp, suwhnn, wwwhny Ynzhyltipp, Ynawn gifuwplyp
Jwd punnnepynip wwhwwblnn uwppn:

» UtiptObwjny wfuwwbihu wjG wdnip prGbp Gpyno
atinpny L wwwhnybip wayinwbgnipjniln:

«Uph’ GOpwpytip wOyunwlbgnipjwl qnpéhpltipp wGadplh
Jwi funGwy wwypdwbbbph wgnbgnipjwlp: ElGYnpwywb
qnp6éhph 0ty onpp  pwthwlgnudip  JdGSwglnd
ElGywnpwhwpnipjwl yunwbap:

L GUnpwlwh gnpShpp npund oguwgnpétithu Yhpwntip
npuntd ogunwignpdiwl hwiwp hwpdwp Gpywpwgiw
Lwn:  Ypunud  oquwgnpéiwl  hwdwp  hwpdwp  (wph
Yhpwnniip Gwgbglnid k

ElGyunpwhwpnipywl ynwbagp:

U’ wpluwwnbigntp  EGYwpwlwlG  gnpéhpltpp
wuwypntwyinwbg hpwyhdwybtpnwd, ophlwy™ prGyynn
htinncyGtiph, quqgtiph Yuwy

thnant wpluwynipywl nbiwpnd: ElGYnpwywb gnpéhpltpl
wnwowglnud GO Yuydtp, npnGghg thnphG Jwd énifup
Ywpnn GG pnguywnybi:

e ElGywnpwywb  gqnpShpp  nipp2lbphG wwhu wju
ntintywaghppep GnyGwbu wewnp £ npyh:

o Qtip bGYwpwywhb gqnpShph hwdwp ogquybip dhwyl
npwljwy yGpwhnpngnnh uwwuwpyniihg’
oqwgnpétiiny dhwjlt hwiwbdwh

thnfjuwphlnn  dwubp: % Ywpnn £ Gpwpiuwydnpb
ElGyunpwywh gnpdhph widwnwbgnipjwl wwhwwnidp:
LUU29NICUSNEU. 2gnh tinbip, Gujtp, pb hGs tip wlnwd
L fubpwdpw bnbp EGYunpwlwl gnpédhpny wfuwwnbnt
dwiwlwy: Uh oqunwgnpétip baywnpwywhb gnpéhp , bGpp
hnqlwé bLp, Jwd qulynid Gp pdpwntinkph, wiynhnih
Ywa ntnnpwjph wqntgnipjwl nwy:

Elyunpwywl gqnpéhplhpnd  wpfuwwnbine  dwiwbwly
pnybwlwl wlnwnpnpjntGp Jupnn £ hwGqbglb
wadawywa nepe Yawuyjwéphbiph:

« 3tinnt wwhbip qnpéhpltpp Gpbluwbbphg:

* Jwltip funngwlp tGtpghwjwh wnpyniphg
YwpqwdnpnidlGtin Jwwwnbnig, Lnwgntghs
wwpwaqwtpp thnfubipnig L g GYunpwywa

qnp6hpltpp wwhbintg wnwy: UGYwnwbgnipjwl Gowd
YwGiups dhonglbipp  GJwqbiglnid &G EGYunpwlw
qnpshpltipp ywwnwhwpwp gnpédh nGbne Junwbagp:

* Bpptip 0h" oquiwanpétip wpp tGYwnpwlwh gnpéhep
thnfuwnnbne, pw2bpnt wd fupngwyp hwGtint hwdwp:

« Up” wlowuwnbip qnpéhpp (hgpwynpdwl dwiwbwy:

e Uwpntp L [nruwynp wwhbp wpfuwnwlph twpwépp:
Utinunnun L dnip lwpwéplbpp ypwnlbph ywwdwn GG
nwnrlncd:

e Qnpéhpltpny  wpfuwwnbint  dwiwlwly funtuwthtp
Uwnubh wGGnpdw wndnuibbphg:

e luntuwthtp  wwwwhwpwp  dhwglbinig:  fupngwyp
Uhwglbintg  wnw9  hwdngdbp, np  thnfuwnyhsp
whowwnydwd yhdwyned E: EEYwnpwyw

gnpshpltpp  dwwny  tnfuwpyhsh dpw nGbp Ywa
thnfuwnyhsp dhwgnpwd dwiwlwy EGUpwywaG
qnpdhpltinp Jwpnwyhg dhwglbip Ypwnlbiph wwwndwn t

nwnOncd:
 ElGyunpwywb gnpdhpp dhwglbinig wnwe hbtnwgnbp
Ywpgwynpnn pwlw|hbpp Yuwd

13

wunntinwlwpwlwhbabnp: b GYunpwywa qnnpéhph
wwwndnn dwuhl wipwgywd wunntinwlwpwlwihb Ywy
pwlwihG Ywpnn b wGdlwlwb JOowuwdph wwwndwn
nwnOwy:

31unn uvhdh oNtlunky

Lwpupwl dbpblwny  wpfuwwnbipn  pwpbtip qfuwynp
funngwyp: 3nynn L Yupnn wlhdGbpp  wfuwntine
dwiwlwy wwn GG nwpwlnid: Uwpnptp hnynn wGhyp
UnOwnwdtintg wnwy: Mwnpg wbhdp thnfubp [hubirh
unnutiph Yndwyny: Utindtip (hubinh Ynnwbph Yndwyp,
npwtiugh hnynn wahyb hp ntinnid thwiyh:

Lhutirh Ynnutiph Ynwlyp utinibp dhwjl wyb nbwpnLd,

tpp 2wndhsp L hnynn |hubinh Ynnuwtiph Yndwyp qulynid

Gl nwnwph yhGwynea:

« bunnn nhuly

Nrawnpnipynil nwnpdptip  hnynn  nhulytiph  swthutiphG:
Nhuyh  OnGuwddwl  wlgph  wpwiwghép whwnp L
a2qnpunnpbl hwdpGybh ubnonn GgphG: Uh® oguwgnpétip
thnfuwpynn dwubip b SwypwwOwy: Npwnpnepyntl nwnéptp
nhuytiph ywnwndwl ninnnipjwl upwph

L qnpShph nunnnipjwl upwph hwiwwwwnwufuwbnipjwln

(ywnwndw ninnnepjwl upwpp qunGynud £ gnpéhph ytplh

dwuncd): Mpkip

tGanph winonwyp L wipwgnpbp hwwnny

wunnitnwlwpwlwhny:

QnpéwénLihg wnwy unnigbip ~ wprynp wihyp Shw k

hwpiwptigwd

L hGwnpjwip £ yuungned:

« PLpl hwpywény hnynn nhuy

Onipu hwlbp  yWwunwwlwywb hwpdwpwlpp L npbp
dbnph wOunwOgnipjwl dwup: nbp ubninn Ggpp L
nhuyp hutinh 0b9: Sknwnntip tigph wlnonwyp L
wdipwgptip hwwnny wnninwywpwbwihny:

* awnh hnynn nhuy

Qnpu hwlbp wwounwwlwywb  hwpdwpwlpp b
hwpdwnbgptp dtnph wOywmwbgnipjwl dwup: NGnhG
hnynn wbhyp dnGunwdbinig wnwy nptip 2x nhuybp:

* Pwuh funquGuwy/UGhdh funqubwy

Onipu hwlbp wwaunwwlwlwl  hwpdwpwlpp L
hwpdwnpbgpbp dbnph wiywnwbgnipjwl dwup:
Muntinwyny wipwgnbp hnynn wihdp hGupwynphGu
Unwn’ ubindnn

Gqph0 wdncp dhwglbint hwdwp, L wdpwgntp hwwnny
wwunntnwlwpwbwhny:

* Mwauinww(hs pwpdhy

Muwnwwbhs pupdhyny wtuwwntijhu oqunwqgnpétip
wlywnwbgnipjwl hwwnniy wwanwwbwlwb hwpdwnpwGp:
Muwunwwbhs pwpdhyp whinp £ tinfub) wziuwnwbpw)hG
wwhwOebbph hwiwdw)l: Cun wynd unncqbip
wOwnwbgnipjwl hwpdwpwbpn:

MpGp  Ggph wlnonwiyp L  wipwgpbp  hwwniy
wwuntinwlwpwbwhny:

UuS2t6Lh 314N huy

bwpnn G oqunwgnpdybip wyu inbnblwagppnid Gwé
pninp hnynn wahyGbpp: Oquwignpdynn hnynn wihyh
wwnndwl wpwagnepyntlp (wywn/n) wewnp £
hwiwwwwnwufuwGh npnwyh pywjhb wnpdtipbbph:
Nrawnnnipyntb nwndéptip hnynn wahdh ypw Gaqwé
wunundwl wpwagnipjwl pywyhl wnpdtiplGbpha:

anrsudnty

Uhzwn oqunwgnpétip Shown (wpnid:

EGEpghwyh wnpjniph Lwpniip wbitnp k
hwiwwwwnwufuwbh  dGpGlwih  wiwlwwnwfunwyh
GoJwo pdwjhb wndtiphG: 230yniwinh hwdwp
Gwfuwwnbujwé dtptbwGbpp Yupbh £ wpfuwnbgllbp Gub
220 ynpuinny:

ULiptlwh dhwglbnt hwdwp ubnibp dhwgdw /
wlpwwndwh

thnfuwnyhsp® wnwlg ubindwé wwhbpne:

UbptiliwG wapwintiint hwdwp Gwn pwpbp dhwgdw /
wlpwwndwh

thntuwnlhsp:

CwpnLGwywywb Gnubwy
Utiptilwjh wpniGwlulub nwlwyp dhwglbpnt hwdwnp
wdpnnonyhb utindwé tip wwhnod dhwgdwl/ whywwndwb

thnfuwpyhsp: UhwdwiwGuwly utindnud bip Ynnutiph Yndwyp,
htiwn pwg pnnGnud dhwgdwl/ whowwndwb thnfuwnpyhsp:

Cwpnulwywywa tnwlwya whpwwntipnt hwdwp Ypyh
utinutip thwgiw/ wapwwndwh thnfuwpyhsp:

qanNNrouduUUL SesuuahNre

*3nyncd

Unpwn hnyiwb (wywaniyb wpmynibplbph hwuGbnt hwdwn
wwhbp hnynn wahyp dwyynn dwuph dwybpbupG 30°-40°
L hwuwmwwnnil wpdnidGbpny hbn ne wnwy wwhbip npw
Unw:

up’ oquwagnpétip Ywpnn nhuytin hnydwa
w2fuwwnwbpltiph hwiwn:

* Gupnid

QnpShpp dh’ ubindtip L 6’ tnwpnepbipbip: Ufuwwnbp
Uwyynn dwuh hwidwp Ghown ubnidw tGEpghwyny:
Uunpdwb wypngbiuh dwdwbwy qnpéhpp whinp £ wpfuwwnp
wunwndwbp hwywnwy: Iwlwnrwy nbwpntd Yw
JGpwhuynedp Ynpglbnt yunwbq:

MU3INULNIU 64 UULPNFU

Ubpblwl wpfuwwnwglbinng wnwy puwpbtip qgifuwynn
fupnguwyp: UStuwéhh funqubwyGtph thnfunrd
LbwOnGwynp YEpwny uinnigbip wéfuwésbth funquibwybtipp:
Ustuwébh funquiGwlwbbpp wbwnp E thnfubg

gnujgtinny: UGJwwbqg L dhin wzfuwmnwbph hwdwn dhwn
Uwpnip wwhbp OGpLGOwb L onwhnfudwb wGgptbpp:

Gpb 0bipbOwh thswlw, sGujwd wpnwnpwlph hwinbiy
fubwdphl L npw unnigdwlp, www YLpwbnpngnidp
whwp £ ppwywlwgyh «RODEX» LGywnpwyw
qnnp6hpltph  dwnwjnipyntGOtph [hwgnpywé
gnpéwlwih Ynnihg:

14



